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H y6KAfiTe hiio npocMAT, r.
npncxynnTb Kb H3"aniio cepScnaro CAOBaps, na/i'u koto-
pUM'b Oil'll Tpjvinaca Ht.CKOABKO ANTT>>  OTObhl B'b HeMTi no*-
KpaHiiew-Mfipti coxpaHMACK Cep6cRiS ,i3uRT,,cfOAb saaum fino
MuorwvTh OTHomeniuM'b ai« CAOuanciiaro 33f,iK03Hanis, u sto-
6bi OUT. noc.iyAKM.rb CAOB.niciBy na naM.iTh 06 'b yivisipaEomwx'b
AyavHqKHx'b 6paTbaxT) u B'b nayny nacA+AHWKaMb.... OUT.
oSfcmaA'b 3aiiJbmaTh iiawi. 9to coKpoBHine, eCAH TOAbKO no-
npnBHTCH ero 3/iopoBbe, Mcrotqennoe opo*"OAAKHTeAbiiHMM
TpyflaMH. HaKoiieipb out. yuaaaA'b Mirfc ua AOKTopa KAHiia,
6yAemwnCKaro akmteAa, Gep6a, KOTopwn bcBmm CMAaMH cia-
paeTca noAAep”Miiurb oTeuecTBenHyro iiapoAHOCTb »n yaie
Muoro CAt.AaA'b aa.tlne/i. *— Orrb xaKHie oSparHA'b moe bum*
Manie ua neAaBHO-ocHOBaniioe offmeciBO MOAOAusTi CepnoBT,
npw 3Ahmneft ruMua3in.-— 06paAonannbiM sthmh yTtniHreAb*

Ayneiich-aro neMe”emio

1842.

WARSZAWA.

PODROZ DO LIJZYC,

PODCZAS W10SXY W ROKU 1839.

przez L. S ZTUKA.

(Dokonczenie

Prositem szanownego p. Lubenskiego, aby si¢ pak
najpredzej zajal wydaniem stownika Serbskiego, nad kto-
rym juz od kilku lat pracuje, —azeby w nim przynajmniej
zachowatl si¢ jezyk serbski, tak wazny z wielu wzglgdow
dla lilologii stowianskiej; azeby pozostat dla Stowian,
jako pamiatka po konajacych tuzyckich braciach, i stu-
zyt za nauke¢ nastgpcom ..... Obiecal przekaza¢ nam skarb
ten, jezeli $i¢ tylko zdrowie jego wycienczone dlugotrwa-
ta praca, polepszy. Nakoniec wskazal mi doktora Klina,
mieszkanca BudesZyna, Serba, ktéory wszclkiemi sitami
stara si¢ wspiera¢ miejscowa rodowos¢, i dla ktorej wiele
juz zrobit.— Zwroécit takze moj¢ uwage na zatozone nie-
dawno towarzystwo uczone mltodych Serbow, przy gimna-
zyum tufejszem. — Uradowany tak pocieszajacemi wiado-
mos$ciami, udatem si¢ do p. Klina, Przyjal mnie z praw-



HbJMH H3BtCTifIM0, X nOCnilsiUW/TB KI, 7. liAHny. OH'B npH-
HHA'® MeHa ci. HCTHiiHO-CJIOBSHCKWMh paAymieM-b m ob-fcina.n,
~OCTaBMTIb Mifc BC* B03MO0;KHhIfl CpeACXBQ 03HaKOMHTbCfl Cb
AyaiwtiaMH h oco6enno ct>AOCTonaMaraocTSMH ropowa u ero
OKpeCTHOcreM. R ceii-iac'b aie oxnpaBHACH it rnMna3ito
m ueoaiHflaiiHO saCTan'b tbmt. cepScitoe 06meCTBO, coexomnee
m i, AecBTM npupoAHbix-b Cep6oBb a ocuoBaHnoe nasaA't to-
My HbcKOJhKO neAfcib ¢% floseoAeuin npaBHxeAbcxBa. —
oSmeCTBO ociiOBano CepSoM'b BpneCTOM-b CwojiepeM'b,
AOjiioGwbum-f, MOJOAMM'b aenoBtKOMnb.
CBoero Bb 3AI>mneH rwMna3in, out ocnoBa>i-b Bb 183-
rofly ne6od4btnoe cepGexoe oGmeCTBO, KOTopoe ynn«rro;KM-
aoCb Bb 1835 rofly, no CAysato ox'bl;3Aa Civio.iepfl, vidh, 4ya-
oie CKa3arb, aa HeHMlJHieiyn. caMOCToare”biiOH rjaau u oGiqa-
ro eAMHOAymiH, Taxaie noMomp co cxoponu Bucinaro na-
aa”bCTBa. Bo BpeMH BaKaaiw 1838 r. CMOAepb no3naKOMH4-
ca Cb utiCKOjihKMMW yqeiiHKaaiH 3AhmHeH ruMim'm, n bto
noBexo 3a coGoio B03o6noB4enie yunaToateHHaro o6n;eCTBa,
KOTopoe bt. anBapU HUHUmnsro 1839 roAa onaTb no”yan.io
a>H3Hb m, Bon. AaCT-b, Teuepb SyAeT-b waxoAHTbCa B'b hbB-
Tymewb coCToanin. xIto6m Jiyame noKa3arB ntuib n ycxpow-
ctbo eaiviaro oGrqeOTBa, a npuBOiKy 3fifccb ii-hKOxopw.q

Hv’a ero nocTauoBjienia na jiy;KHL(KO-cepGcKOM'b a3mkli.

cho

Tpy-
Bo BpeMH npeGuBaina

r.ias-

BoScanK'uenba ( Fcmaee) 3a (flan) cepcxe (cepdcKoe)
TOBapCXBO.

To BOxnod40AHbe (grbJib) xero cepCKero
eo 6hi kohvAm Cep6 CBOto Manatepny pui
eo k> ne6u 3anownn4, a‘ie (no) to xaK Aepbe
ByKiibi.i, co toHyr xbiw CepSaM mo.i jiobs
(noahsn) a tum C-dasaM k necqn 6wiuk.

~oitejii.>k nan (mans nans) ane (mi o.jno) TOBapcxBen
6ei 3altoiia co CA?nep;Keq lie nSolke, au cmu reat mu
(maKoe) noScanKiihiiio (yzpe.fIW Jiu).

I. Bo”jam,

TOaapexBa we,
jiaeiie crio3na.i,
xXopamo) na-
5 it BytKurny

'ranne

cxytm, AbipSn (*ojimens) 6wp;K poAtKenu CepG,
Hiiam, ttnat'b mAS.olvx (yme) nhiirro Cepcnn 3iiae.

II, KoatAU xoBapm AwpSw KoatAW Mttcap v.eiiy (ofl-
uy) cepCKy puq ByA”~Keaaa, KnGaww (ucnjiiozau, pasab) co
rwnxieH (erne) thk Aa’iiKO newe. Tepuqe, noipe/K biiihikhm
(urnMs) xouapmuM xero Aocronne 6ua CAaqata (onaMym-
ca), GyAatea a° naninx khhtob poMOAtftn (ejrnncmn)

aGu (twin)

nw-
cane.

III. Be 3pOMaAatnmnn (os codpaniii) nex ko”cau CBoe
uibicjihe Be cepcKew pwaw Bynpana.

iy. Co 6u fieAHOTa a Mbep Be 3poMaA«tamna 6bida,
nex go Bycso4a (nasHaeums) Cxapma aGbi CeHiop, xwat
eieat nex BOAate xe Kiiarn xero TouapcxBa anauie xe JIHCXU
tum nuieiejiaM Tero TOBapcrea. /I.uat Cxapuin k ropocgqii
(ia 6osJb3nho) gah xouapcxBa Bonuxaa (nocibmums) ne mo-
ate> Aa nex'b noACxapuin Ha aero Mitscxo CTyna.

V. KoatAM nex bj'khu (yuimcn) Teat Apyry cjOBan-
ckv puli9 hkq necxy, noAbCxy, cep6aCKy a6u pycoBCKy.

TvTe
AatHMbi;

BoGecanKHCHbH ¢ nauiaivia noAHacMH mu Bo6xBep-

KUtK (uomopbui) k cepcKOMy TOBapcex
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tl/.iwg slowianska szczero$cia, i obiecal dostarczyé wszel-
kich Srodkow do oznajomienia si¢ z Luzycami, szczegélniej
za§ z pomnikami miasta i jego okolic. — Natychmiast
udalem si¢ do gimnazyum,i niespodzianie znalazlem tam
serbskie towarzystwo, skladajace si¢ z dziesi¢ciu rodowi-
tych Serbéw, i zalozone przed kilku tygodniami za po-
zwoleniem zwierzchnos$ci. — Towarzystwo to utworzone
przez Serba Ernesta Smolerja, mlodego i bardzo praco-
witego czlowieka. Podczas bytnosSci swojej w tutejszen:
gimnazyum, zalozyl w r. 1832 niewielkie serbskie towarzy-
stwo, ktéore upadlo w r. 1835, z powodu wyjazdu Smo
lerja, albo raczej, dla braku samodzielnej glowy i jedno-
mySlnej zgody, oraz pomocy ze strony wyiszej wladzy
Podczas wakacyj r. 1838, Smoler poznal si¢ z kilku ucz
niami tutejszego gimnazyum, co postuzylo do wznowie
nia towarzystwa, ktére w Styczniu 1839 r.nowein Zycien
natchni¢te zostalo i, przy boskiej pomocy, na nowo za
kwitnie. Azeby lepiej da¢ poznaé cel i urzadzenie same
go towarzystwa, przytocze niektore glowniejsze jego po
stanowienia w jezyku luzycko-serbskiin:

Wobsanknenja (Ustawa') sa (dla) sserske Towarstwo.

'Po wotpoladauje (cci) tebo sserslseho Towarstwi
je: so by kézdy Sserb swoju inaczernu rycz ljcpe spoéz
nal. so ju neby sapomnil, ale ju tak derje (dobrze) na
wuknyl, so junu tym Sserbaui mol k wuzitku a tym Sila
wam k cZzeszci beycz.

Dokelz (poniewaz) pak zane Towarstwo lies sakoni
sso sdzerzecz nemoze, da ssmy tez my tajke wobsanknyli

en I. Ko6zdy, kiz k sserskemu Towarstwej stupi, dyrb
1(J'musi) bycz rodzeuy Sserb, aby (albo) Niemz, kiz hizoi
(Juz) nieschto Sserski znaje.

II. Kézdy Towarsch dyrbi kézdy mjessaz jenu ssei
sku rycz wudzielacz, kibali (wyjgwszy) so bisebezen (je
szcze) tak daloko neje. Te Ryczje, kotrez wschitkiin To
warschani telio dostojne bycz sdacza ? budzej«i do lid
sebich knihow romadzi pissane.

III. We sromadzisni
sserskej ryczi wupraji.

IV. So by jednota a mjer we sromadzissni byla: nec
s<o wuswoli Starscbi aby Senior, kiz tez nech wodze <
knihi tebo To warstwa a pische te listy tym pscbheczelai
tebo To warstwa. Dyz Starscbi kborodszje (dla slaboset
dla Towarstwo wopytacz (odwiedzi¢) nemoze,
Podstarscbi na jeho mjesto stupi.

V-. Ké6zdy nech wukny (uczy si¢) tez druhu
sku rycz, jako Czjesku, Polsku,

nech kézdy swoje mysslje w

da nec

slowai
Sscrbisku aby llussc
wsku. ..

Tute wobsanknenja s naschinu podpissmi my wol
twerdzimy:



AisryCT Mo3HK ¢ 3pemt>e/ihAy Craptuw, tppng. Mmmmiii
noflIC TapuiH, Kapji Sayepx, Mwxaeab /lomuuiko, Kapa Peimu,
<I>pnApnxT, HlIrnjih6pnxx>, Kapa lleraB, BpyHO Iloaen”i.,

AflO/ib* UlyabLie, H. AeMan*

ofimecxBa Tenepa eige ne BeaHKa;
coraacno €X. ycraBOM’b, h3'b tipnnomeniM
Mul; oieiib 6wao y3narb, uto cb
Bb Hee rpaMMaTHKH: aemCKau, noas-
noKasb)Baerb yeepgie Moaoflbix-b ato-
ftevi’ /1.oKTopt Kamit, 3iianomhBUiiii Mena ex. AOCxonaMaT-
hoctamh ropowa, npoBeafb Mena k-b flpeBnew 6auinl:, ecuae
AO-cnxx,-nopx, na3WBacMOM Cepdcnoio Jiamiiero n nocau’eia
na cefit; oxnesaxOKT, Apesuaro 30AxeCTBa. Ona ctomtt, oah-
hoko, 6e3tb qepKBH, h HMfcerb bma*> Kpyrahua: Bepuimia ea
OKpy*ena mnepnaaMHi OTKyga ropoAX> u bcl> oOKpecruocTM
npeACTaBaatoTca bx. oaaponaTeabHOM'b bha'H- Jaoh ycayai-
aubmm nyTeBOAMTeab noKa3biBaa'b mb* c-b stoh OatuiiH ™ ts-
cto SygeiuWucKofi 6mtbm, bx> Koxopoii HannaeoH'b, c-b xhi-
pocTiio BOCiioab30BaBuiMCb noao”KenieMT> OKpeCTHMx'b ropx,,
nanaa-b na cok>shmkobt> u ogepacajCb nagx. hhmh nooB/iy.
Ha oahom rop-fc e*e bhaho yeflfinennoe aepeBO, KOTopoe
coxpaiiaeTCa na-naMarb: iioat. iiHMb Hanoaeonb oCMarpw-
Baa-b cotosHUa bomckd w nouea”Baa-b cbohmh no6*AOnocnur
mh noanaMH. H roctraai Tan”e, bmljct* c¢-b moaoammh
Cep6aMH, Aoanuy, OKpy”“ennyw yxecaMH n H «oflamyioci.
HeAaaexo oxx, ropoAa- no Hefi npoxexaex-b Lnpoisa. Kb
napoAt: eme AO-cnxx>-nopx> hochtca npo nea MHO/KecxBO
paaCKasoB-b. Bes-b cOMafcma, Kpyxwe, HannCune yxecu, bx,
ApeBiiociH cayaiMaH umlicxo xpaMOB'b a** a3HHHHKObx>, aro-
6mbuihxx, noclimaxb 9th Mfccra. Eige w xenepb bhaho Mt;-
cxo, na KOxopoM-b, no po3CKa3aMb napoAj), utKorga naxo-
AHaca Hcxyxan'b 6ora bmjihthm H3b qncigrp 30
jOTa. 3totx. “ahhiix. noanxaerca BocKpecHxeaeM-b MepxBbix-b;
no a coMUfcBafocb, ito6m ohx> Swa-b 6o0”"kcctbomt. caoBan-
CKHM-b, noxoMy, axo eAsa aw umb ero noayanao naaaao Bb
Hanpoxniji. wnt KaateTCa, nxo KaKoe-nn6yAb
B'b nocatiACxuin BpeMenn,
Kax-b roBoptax-b npej-

EwSaioTeKa 3TOro
ona coSnpaeTCa,
KazKgaro aaeua. npi/mio
iiaaaaa nonaan
cxaa u pyccnaa, sto

caaiaro

caOBaiimnui.
napOAnoe caoBancKoe 6o0aiecxBo,
3aMl;neno 6biao <I>annp°M-b. I'ycenxu,
Aanie, oiipOKtanyan axoxx, HCxyxan-b Bb boaY, nsx, Koxopow
AO-CHx-b-nop-b neB03MO»vHO ero BMxamnxb. Ha xomx, m*-
cx*, TA* on-b croaa-b, noexauaen-b Bb Bocnowunanie xaMen-
nun Cxoa6-b. BsaBinn ox-b Aoxxopa Kanna nncbtvio kx. atc-
nnaeMy bx. PoxaoBt (AepeBna noA'b HepnoSorOMxJ”"a bsO-
6paaca c-b MOacAHMH Cep6aMH na ropy, na Koixapow eme
bmahm ocxaxKM Apesnaro aauaecxBO, u o Koxopow xaxx, mho-
ro ecxb cxasoK-b Me;KAy noceaanaMH. Topa lepnobor-b na-
x0Amca na pa3Cxo.siun AByxx. aacoB-b *3am ox-b ropoAa.
Ona apesBhiaaMno Bbicoxa h paaA~”aaexca na ab* noaoBnnbi;
OAHa M3-b HHXX. nasMBaexca ffpaw.ugcJo, ox-b caoBa npatuamb,
axo no CepSenn 3naanT-b cnpauumami® Mm npoxoAnan
cep6cKia AepeBnw, ta* mom xoBapnmH nycnaancb Bb paaro-
BOpbl c¢c-b HapoAOM-b, KOxopbiM, cawuia pOAHOM asHK-b, AO-
BUpxHBO OTii-hqaax. naM-b n npnsfcxanBO yxasuBaa-b Aopory.
3aMbaaxeabHO, nxo ecan kxo xoxex-b cnncKaxb pacnoaoaceme
axnx-b aioAen, to aopasrouapHBaTb c-t uhmh na hx-b

15 -

August Mozik s Aeltrenfeldu Starschi, Frid. Immisch
Podstarsclii, Karl Sauer, Michael Domaschko, Karl Kentsch,
Friedrich Stillbrich, Karl Petaw, Bruno Pohlenz, Adolph
Schulze, Joh. Lehinanu.

Biblioteka towarzystwa jeszcze teraz nie jest liczna,
pomnaza si¢ i coraz bardziej zbogaca ofiarami, przez kaz-
dego cztonka z obowiazku poswigcanemi. Z wielka do-
wiedzialem si¢ przyjemnos$cia, ze z samego poczatku do-
staly si¢ do niej grainmatyki: ezeska, polska i rossyjska,
co dowodzi gorliwo$ci mtodych ludzi. Doktor Klin, po-
kazawszy mi drogie miasta zabytki, udat si¢ ze mng do
starozytnej wiezy, dotad jeszcze nazywajacej si¢ Mieig
Serbskq, 1 noszacej na sobie pigtno starozytnej architek-
tury. Stoi ona samotna i bez zadnej $wiatyni, okragta;
szczyt jej otoczony baryerami, zkad miasto ze swojemi
przylegtoSciami czarujacy przedstawia widok. Gotowy
zawsze na uslugi przewodnik, pokazywal mi z niej miej-
sce budeszynskiej bitwy, w ktoérej Napoleon, korzysta-
jac z przezornos$cia z polozenia okolicznych goér, ude-
rzyl na sprzymierzonych, i odniést nad niemi zwycigstwo.
Na jednej gorze jeszcze mozna widzie¢ samotne drzewo,
zachowujace si¢ jako pamiatka, z pod ktoérego Napoleon
przegladatl sprzymierzone wojska, i dawat rozkazy swoim
zwyciezkiin putkom. Kazein z mltodymi Serbami, zwie-
dzitem takze doling, otoczona skalami, w niewielkiej od
miasta znajdujaca si¢ odlegtosci. Przez ni¢ ptynie Spro-
wa. U ludu do tych czas jeszcze istnieje o niej mno-
stwo powie$ci. Bez watpienia, krete wiszace skaty zaste-
powaty w starozytno$ci miejsce $wiatyn dla pogan, lubig-
cych zwiedzaé te ustronia. Dzi§ nawet daje si¢ widzieé
miejsce, gdzie podtug opowiadan ludu, niegdy$ istniat po-
sag z szczerego ulany zlota, dla odbywania blagalnych
modtéw, na cze§¢ Flincct, ktéry uwazany byl =za boga
wskrzeszajgcego umarlych; aleja powatpiewam o tern,
zeby on miat by¢ slowianskim bogiem, bo trudno przypu-
$ci¢, aby jego nazwisko wzigto poczatek w Stow-ianszczy-
znie. Przeciwnie, mnie si¢ zdaje, zc predzej Fiine, w na-
stepstwie czasu, zajal miejsce jakiego$ narodowego Stc-
wiau boga. Tlussyci, jak §wiadczy podanie, wrzucili ten
posag do wody, z ktoérej do dzi§ dnia trudno go wydo-
by¢. Na miejscu jego dla pamiatki postawiono stup ka-
mienny. — Wzigwszy list od doktora Klina pisany do le-
$niczego w Rochtowic (wie§ pod Czarnobogiem), wsze-
dtem z mtodymi Serbami na gorg, gdzie znalezliSmy za-
bytki starozytnego poganstwa. O tej gorze mie¢dzy wiesnia-
kami mnodstwo istnieje bajek; lezy ona w odlegtosci dwu-
godzinnej jazdy od miasta, nadzwyczajnie wysoka i roz-
dziela si¢ na dwie cze¢$ci; jedna nazywa sie Praszycg, od
stowa praszat, co znaczy po serbsku pytaé sie. — Prze-
chodziliSmy przez wsie serbskie, gdzie moi wspoéttowarzy-
sze wdawali si¢ wrozmowy z ludem, ktory styszac swoj
rodowity jezyk, z zaufaniem odpowiadat na pytania czy-
nione, iz grzeczno$cig droge nam pokazywal. Rzecz godna
uwagi, ze jezeli kto chce pozyskné przychylnos$é, powi-
nien w rozmowie z mieszkancami ich ojczystej uzywac
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dTeiecrBenHOM-B u3mk1>

nuaqe OHM GyAyTX CMOTptnx na
Hero CX KUKOM-TO HeAOBtipiHBOCTIIO, nOAO03pfeBaH BX jIVK.IB-
CTB*; w o BCHO BHflItO M3X HCTOpiM H 06x0O;K”elda C'tSIHM'b
napoAOM'b. 3 Atcb TiaAo6no HCKarb upnamiy,

orx-sero Htnvi-
DH o6bmifltoi'b Caobhhx

o6BHnenie

B'b KOBapCTBI;,
riporHBnyio

ave;KAy-TtiM'b
cropony.
naiu-b HapoA’b npHBtnviHBO o 6pamneTCH cx
pHT-b Cb hmmx na
4TO ohx bmawtx

KaKx

na“aerb na m e

Orb-qero
Tfewx,
OTeqeCTBemiOMX >i3hiKli'?
Bb neim CBoero Apyra, nosHTae. TX
KpeHHMM'b, cauma MMAMe eMy 3bvkh, a»
npi-ixoAHT-b bx rojiOBy, noA'b btom
jiocb qro-Hn6yAb Hftmpu,

kto roBO-
Orx-roro,
he-
etny Tor”a u ne
ckphbu-
bx ByAeujM-

wwhrb Kanoe-

ero

ero
qTo6u pfeqbio
HeyoGpoe.
Hk) yuhpaaw Mena,
un6yAb

jKneymie

W 0 ecan mmXx

CepGaMM, to ohh npn pa3roBoph ex
AO.i;kiith yuotpeGjiarb mxx a3MKX; no ecaw ohm ne 3natorx
to M36MpawTX Koro-iiH6yAbD,

cayqaeTCa

A7 o ex hmmm

ero,

ki o GM xoporiio 3naax no-cepG -

ckh m BsipyiH.ix mxx. Ohm Ta«;Ke pa3CKa3MBaAH ami;, no
ec.in ToproBaibCH ex hhmh na cepGcKOMx ji3mkl;, to 110-
Kynxa oSxoamtch AemeB.ie, ifcrt na HisMepKOMx: bto caoBa

HtMHeax, 3acjiy«wvMBatomM>;x Btipo/ma. npibxaBiHM bx Pox-

JIOBO, Mbl BOUJ3M BX OljpHTHMM /(QMMK*. TaMOUIHfIFO jlbCHM*
qaro, ryfe, noeal; MCKpeimnxx 1ipwBfeTCIBiH na poAiiowix a3M-
Kli, MM lipMHHTM 6 mjlM CX paAyLUIMMX rOCTeupiH3JCTBOMX,
no CjioBHHCKOivjy oGMsaio. Borya mm boluam, to ciapHKX-
X03BMHX 3anaTX Gmax qrenieMX cepocKOM khmth, eoyep;K.a-
ipeM bx eeGfc nponoBI>Aw Ha uecb roAX.
bx npoBOAnMKM CBoero Cbina, CTaTnaro,

KOTOpMM, noBhCHBX sepe3x riyieso pyaibe,
peAH nacx na BepuiMiiy HepnoSora. Onx oyfeTX 6Max bx
napoyuoe iiAaTbe (bx CAOBmiCKyio Kopornyio Kyp'ricy, iia-
3MBaeMyio MaAriapaMM Ammuao/o). Borya a bematpmbaac/i
bx ero MyTKeCTBennyto ocaiiKy, to mul; Kaaaaocb, mo 7n bm-
yti.ix nepeAX coGoio KaKoro-nHGyyb ypeBUHro QoraTHpa,
KO'vopbiH coépaac. T na Gmtby, mim, OAep*.aBinH noGt.yy, cut..
uiH.ix npMHeCTM na 3aBIsTHMxx oATapaxx “cepTBy GoraMX-
xpanMTeA. TMx. Hepe3x noaqaca mm B3oufiH na caMyio Bep-
UMV, Kx BeanTaSmeaiy yAHBaeniio, # iiatueax tomt, o-
rpoMtibie, KaMeiinbie ;KepTBeHHHKH; m AaBHHUJHee aioGonbiT-
ctbo woe Gbiao yAOBaeTBopeno. Ohm pacnoaoaieiiu totho
TaKMmx 06pa30MX, k3kx npeACraBJieuM bx npHMiJTaHinxx kx
noasih Koaaapa: f4otb Csiaebi. ripOBOAHHKX yna3aax homx
TaK»e Ha orpoMiibia CKaau, na Koropwxx, no npeAani.TMX
uap'OAa, npMHOCHaMCb aiepTBbi: na hmxx eipe bmawm H3Ct-
neuHbia cepApa, Ilotomx mm nepeinaM na BTopyio noaoBM?
ily ropu, na BHine-yiiOManyTyio llpatuzigy, rAl> TaKnie
npeAcraBaaeTCa raa3aMX uyTHMKa orpoMnan cxaaa, oGpa3o-
Bannaa ne pyKaMM neaoBfeacCKMMM, no co3Aannaa npnpoAOK).
CaMoe na3Banie 3to|i ropM (coGcTBeimo cxaabJ, naxOAan;efi'
ca na uen) 7 BwfeCTij c¢x sthmx npeAanie,
bx napoAHOM nawHTH, yAOCroBhpaiOTX nacx, qTO CaoBBiie,
iioaoGiio TpeKawx, BtpHaH bx npopHnaniH. npeAanie ro-
BopHTX, «TO na cpeAHny eKaaM bcxoamax »cpepx w iipeBoa-
raauiaax HpopMpania na Bonpocbi napoAa o CBoefi GyAynpio-
cth (oTKyAa Ilpauniua),, Bx Goxy CKaau naxoAMTCa orBep-
CTie, Koxopoe, Kaax AoraAMBaacn napoAX, cayntnao yrxoMX
SoHiecTBy, CKpMBaBme.Myca bo rayGnijt 3tom eiiaabi. Cin
"KepTB.enHMKM u CKaau, Koxopue npHaHHnte Guao Gu na3-

OUT. ya.iXx nawx
Kpacnsaro napii.i,
B36Mpa.icn Biie-

eipe "KMByipee
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mowy; inaczej, bedA patrzyli na niego z jaka$ po-
dejrzliwo$cia, posadzajgc go o cliytros¢ 1 podejscie, co
si¢ jasno okazuje z historyi iobchodzenia z tym narodem.
Tutaj daje si¢ czué¢ potrzeba odkrycia przyczyny, dla
czego Niemcy obwiniajg Stowian o podejscie 1 oblude,
kiedy tym czasem to obwinienie na strong¢ przeciwng pa-
da Dla czegdéz nardéd grzecznie obchodzi si¢ z tym, kto
moéwi z nim jego rodzinnym je¢zykiem? Dla tego, ze wi-
dzi iv nim swojego przyjaciela, uwaza go za szczerego

otwartego czlowieka, slyszac mite dla siebie dzw igki, a na-
wet wtenczas jemu i1 na my$l nieprzyjdzie, azeby pod ta
mowa ukrywato si¢ co$§ podstgpnego. W ISudeszynie
mieszkajacy Niemcy upewniali mig¢, 2ze jezeli im zdarzy
si¢ jakikolwiek mie¢ interes z Serbami, to w rozmowie
z nimi musza uzywac¢ ich jezyka, ktorego gdy nie umieja,
wtedy wybieraja kogo$, ktoby znat doktadnie je¢z)"
serbski. Opowiadali mi takze, ze jezeli kto przy ku-
pnie targowac si¢ z nimi po sebsku umie, taniej kupi, niz
gdy tylko zna niemiecki j¢zyk ; sg to stowa na wiar¢ za-
stugujacych Niemcow. Przybywszy do llocbtowa, weszli-
$my do porzadnego domku tamtejszego les$niczego, gdzie
po szczerych przywitaniach w ojczystym jezyku, przyje-
to nas z peitna szczeros$cig, podlug stowianskiego zwy-
czaju: zastaliSmy gospodarza— starca, zajetego czytaniem
serbskiej ksigzki, zawierajacej w sobie kazania na rok caly.
Dat on llam za przewodnika swojego syna — mtodzien-
ca okazatej, pigknej i1 ksztaltnej postawy, ktory zawiesi-
wszy bron na ramieniu, poszedl przed nami na szczyt
Clzaruoboga: byl ubrany w paradna suknig (w stowian-
ska, krotka kurtke, mnazwana przez MadziarOW Attylg.)
Kiedy wpatrywatem si¢ w jego mezka postawe, zdawato
mi si¢, zem widzial przed soba jakiego$ starozytnych cza-
sow bohatera, ktory gotowalt si¢ do bitwy, Ilub otrzy-
mawszy zwyeig¢ztwo, spieszyl poswigci¢ otiar¢ opiekun
czym bogom na pos§wigconym ottarzu. Po uptywie poél

godziny, weszliSmy na sam szczyt gory. Z wielbieni za-
dziwieniem znalazlem tam ogromnej wielkosci kamienne
ottarze; 1 dawna moja cickawos$¢ zostata zaspokojong.

Zupetnie tak sa ustawione, jak-to widzimy na rycinie
w przypisach do poematu Kollara, p. t. Corka Stawy.
Przewodnik pokazywal nam takze ogromne skaty, na kto-
rych wedlug podania, pos§wigcaty si¢ ofiary: jeszcze da-
ja si¢ widzie¢ na nieb wyryte serca. Poczem, udali$my
si¢ na druga potowe goéry— wyzej] wspomniana Pranzy-
ce, gdzie takze nadzwyczajnej massy skata, utworzona
nie re¢ka ludzka, ale sitag natury, uderza wzrok podrozu-
jacego. Samo. nazwisko tej gory (wlasciwie skaty na niej
si¢ znajdujacej), razem =z zZyjacem jeszcze W pamigci na-
rodu podaniem, dostatecznie nas przekonywaja, ze Sto-
wianie rowniez jak Drecy wierzyli "w przepowiednie. Po-
danie niesie, ze na $rodek skaty wchodzil kaptan, i ogla-
szal przepowiednie na czynione mu od ludu pytania, o
jego przysztosci (dlatego Praszyca). W boku skaty znaj-
duje si¢ otwor, ktoéry poditug domystu ludu, byl uchem
dla ukrywajacego si¢ wewnatrz bostwa. Te ofltarze
i skaly, ktére daleko wtasciwiej byloby nazwaé obeliska-

mi i piramidami starozytno$ci stowianskiej, zuajdujace
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Barb 06e3HCKaMH u nHpnMH.'jaMH cjob/ihckom crapoffuTHoerH,
iiaxo”*a-rcfl na notMfi/ineM orpacjiM ropt
CTB3 H, n0406110 CBOMM'b pO*MM.JM'h,
iiewb m cuaToraTCKOH
hmkh coBepmeriiio o6 pj uim.imci,
Ms-b iinx'b yntst.sn K'h-no7ioBMiiy. *Mbi oaeiib cozKa”"n,
ito TynaHb, HOCMBiuiHCH iiaf'h xlepuoeé oroM'h, npenaTCTBo-
Ba.rb naM'b nacj-aflIHTbCfl oqapoBarejibiiMM'b 3pli3Mm,eM-i: seiu-
CKifi H CH.!le3(?.Kia ropu T3K>Ke nOKpSITbl ¢ bLIH TyM'lHOMb M
TOylhKO na He60oCK30Ht;, CO CTOpOHhl AyaiHtIT., HtiCKOjIbKO
6m.o acute, uy*a et. HeTSpiitnieM'b mm h ospamaln liauiH
B3OpMe HaCMOTptBUJHCb Ha 9TH CBAIAeHHMe nailfITHHKH H
ciiycTHBiiiHCb C'b ropbi, mm onar'b npvimAW bt. flepeBiifo, r*t
rbereiipiMMiio iipnna.m nac'b Cepes H.
3HCh B'b By/lemMH-b. B'b awc”t ropt, Meabsy KOiopMMH iia-
xo04 mtch Hepiibfion., ecTb TaKm.e ropa, na3MBaeiviaa JKo-
pOIlllOJO Topolo, O KOTOpOM Bb o6tHX’sh AyBKMpax'b pa3CK3-
3MBaerca c.it/iyioiqee napo/;noe iipe*anie: B-b Bpe-
Meiia na ropt com.iocb eeMb cepeécKHxnb ijapeft (6e3'b
coMiitiua bo.tvicm?) Ctmimi na ce#H KaMiiax'b, rjyGoKO Bpoc-
UIHX'b B’b 3eM.HO, OllH CTa.lH COBtsUjaTbCA O TOM, 1136a-
BMTb CBOe oieaecrBo ora. HfttoftiKaro apivia m B03BparnTh eMyr
CBoé ,0/iy. B'b coBtit riojiomeiio 6 m.io, uto6 m BOopyaiFirbca
npOTMB'b BCeo6 maro apara, 6 myio Mcné.meno.
wepo 6 miw y6nTM 1 BMtert. Cb upoqaww,
I1t, IIOXOpOlieilH B'b Kopoiiax'b, 1104'b TtMH CcaMHMH kamiiaMU,
na KOTOphlX'b HIiKOr/pi OIIH CM4t.lH H COBtilUB.IHCb O TOMT,
naK'b H36aBHTb OTE iiopasomenia CBoto OT49M3Hy.
eme 40 CMX'b-nop-b bt, 60.r&uiOM'b yBameniM Yy iiapo.qa. — Bo
Bpewfl Moero iipeOMuama Bb By”euimit, Bb 04110 BOCKpe-
ceiibe, 7 6 bi.i'b B'b eBaiire.iHaecKOM h KaToanaeCKOH pepKBax’b,
B'b KOTopMxT. 6oroejiymtenie coBepiuaeTCH na cep 6 cK0Mb fi3bi-

3ana”naro Cjiobah-
MCTpe6.1AtOTC.fi BpeMe-
pynoto aejiOBftirtii Mmnorie mepiBen-

yme h To.ibKO irfeKOTOpue

Ony”a mm Toponn-

4 peBiiifi

stoh

KaK'b

uro h Befe ce-

iilublukmm na bvon-

9ra ropa

Kt. ZznH 6 bLiH naCMypilMe M 40;«4.JHBHe, H nOTOMy o6 b
pepKBM nano3iienM Omjm nap04OM'b, KoropMM ycep4 iio mojiha-
ch. Miib wupiorno 6M30 BH4tTb ero na6omnoCTb. 34tCb

fi HMt./1i. cayaaii ocMOTpt.Tb bcio TO”ny;

40podiiM;

Myman hm poc.ibi h
MieniUMiiM Tanwie mmljeott. npeapacubiM pocr'b, 6 me-
h npommare.jbHMe r.ia3a, kbkt. BOoSine y Cjiobaht,; jih-
MO 04yineBaennoe w Kpyr*OBQTOe. 1KeHCKiM noa'b 6 o.ibiueio yae-
'ito  eipe hocmtt. napod4nyio 04e;K4yr, Koropan oneiib Ma.io
OTMHnaeTCH on. O4e»«4M naiiiMX'b KpacaBMU'b-CaoBflnoK’b.
bt.iMH ublitt. 03na>iaeT'b y hhxt> neaa.ib, TaK'b KaK’b y Ilojia-
koB'b B'b BejIMKOH-] To.lbmt. H, KaWieTCA, B'bnposux'p MtCTaX'b.
Hap04'b, Co6paBHIIMC.<l pepKBH, COCTOA.I'D m3» 27 MTe.ieM
OKpecTiiMx'b 4epeBeiib w 6ydeuiHiiCKaro npe4 MtCTin, h6o, x'»
coiKnatiiiio, BiiyfpeunaA aacrb ropod4a 3aH.a'ra TO.ibKO mio-
3eMnaMM. TaK'b yiK'b eyrai4 eiio naM'b, CaoBanaM'b, aTo¢eM
qyrK4bie npnuie.ibn,M BMTtcna.ih nacx H3'b iiamHx'b r.iaBHMX'b
ropo4O0B'b, lie TO/ibKO B'b Ttx’b CTpanaxTi, coBep-
meuiio riponnK.ia qy»ie3eMU4HHa, no h B'b crpaiiax'b hhcto-
CjiOBnneitHX'b. 3a npwMtpaMH 4aaeKO x04HTb ne nywnio.
YKaiKy to3i>ko Ha Ttapiiany h Bmectphhv Bb C*"OBenCKt, na
Bilipno B-b MopaBt h na KpaKOBT. B'b llo”bLut. Co3iiaeMCH,
KITO MM CaMH BHHOB3TM BTi 9TOMb, a C03Iiailie B'Db I'ptXt
ecTb nepBbiii mar'b kt. HcnpaB”eniro. Thabnasi npnaHiia bto-
mv ’ra, >ito mm Ma.io, h"h BO-BCe ne 3a60TH3HCb
4eau0CTM H ToproB4li,

mrpMe

B’b

Kyd4a yme

o npoMbim-
H.iii, jyquie CK33aTb, yK40H34HCb ort

si¢ na ostatniej pocLytosci goér zachodniej stowianszczy-
zny, niszczy nieubtagana sita czasu i $wigtokradzka re¢ka
cztowieka. Wiele oltarzy juz zupeinie zrujnowano, nie-
ktore tylko z nich w polowie ocalaty. Bardzo zalowali-
$my, ze mgta unoszaca si¢ nad Czarnobogicm, przeszko-
dzita nam cieszy¢ si¢ czarujacym widokiem. Czeskie, tak-
ze 1 Szlaskie goéry pokryta mgta, itylko ze strony Luzye
na widuokrggu bylo troch¢ jasniej : tam z niecierpliwo-
$cig zwracaliSmy nasze oczy. — Napatrzywszy si¢ na te
Swigte starozytnos$ci zabytki, 1 spusciwszy si¢ z gory,
powtdrnie przybyliSmy do wsi, gdzie Serbowie gos$cinnie
nas przyjeli. Zitad pospieszyliSmy do ISudeszyna. Mig-
dzy goérami, do liczby ktérych nalezy Czarnobog, znajduje
si¢ tak nazwana horonna Gora; o niej w obu Luzycach
nastgpne narodowe opowiadaja podanie: W starozytnosci
zeszto si¢ na tej gorze siedmiu krolow serbskich (bez wat-
pienia wodzow?), ktorzy siadlszy na siedmiu gigboko w zie-
mi¢ wrostych kamieniach, zaczeli si¢ naradza¢ nad tem, ja-
kim sposobem wybawi¢ swoj¢ ojczyzng z jarzma Niemcow i
wroci¢ jej wolnos¢. Uchwalili nareszcie, azeby zbrojna
reka wystapi¢ przeciw ogoélnemu nieprzyjacielowi, co i
uczynili. — Wszyscy siedmiu polegli, i razem z innymi kt6-
rzy na wojnie takze $mieré znalezli, pochowani zostali pod

tymi kamieniami, na ktérych ki¢dy$§ siedzieli, mnaradzajac
si¢ o sposobie wybawienia z niewoli swojego kraju.
ISotychczas ta goéra wielkie u narodu ma powazanie.
W czasie mego pobytu w IBudeszynie znajdowalem sig

w niedziel¢ na nabozenstwie, w jezyku serbskim odbywa-
jacem si¢ w katolickim i protestanckim kos$ciele; dni by-
ly pochmurne i dzdzyste; oba kos$cioly byly napeilniono
szczerze modlacym si¢ ludem. Przyjemnie ini bylo wi-
dzie¢ pobozno$§¢ Stowian; miatem tutaj sposobnos$é przy-
patrzy¢ si¢ catemu zgromadzeniu. Mg¢zczyzni ro$liiprzy-
stojni; kobiety takze wzrost maja pigckny, przenikliwe i
bystre ich oczy; twarz $§wieza i okraglta. Pte¢ pigkna po
najwickszej czeSci dotad jeszcze narodowy nosi ubiér,
bardzo malo réznigcy si¢ od ubioru innych naszych pic-;
knych Stowianek. Kolor biaty jest u nich, podobnie jak
w wielkiej Polsce i innych miejscach, znakiem smutku,
Zgromadzony w kos$ciele lud, sktadal si¢ z mieszkancow
przylegtych wiosek i budeszynskiego przedmiescia, gdyz
na nieszczg¢$cie Srodek miasta zajmujg sami cudzoziemcy.
Tak wigc przeznaczono Slowianom, azeby obcy przybyc
sze wypedzali nas z gtownych naszych miast, nie tylko
w tych krajach, gdzie cudzoziemczyzna gleboko puscita
korzenie, ale i tam, gdzie stowianszczyzna kwitnie w ca-
tej swojej sile. Przykladow' daleko szukaé niepotrzeba,
wskaz¢ tylko Tyrnawe i Bystrzycge, Byrno w Morawii, i
Krakéw w Polsce. Przyznajmy si¢, zeSmy temu sami
winni,— przyznanie za§ do grzechu jest pierwszym do po-
prawy krokiem, Gtéwna tego przyczyna jest ta, zeSmy
mato lub wcale nie starali si¢ o zaprowadzenie przemy-
stu i handlu, czyli raczej uchylaliSmy si¢ od wszelkich
przedsigwzigé, pozostawujac je cudzoziemcom, ktorzy byli
zapewne zadowohiieni z takich korzys$ci. Glownem za-
trudnieniem miast powinien by¢ przemyst w calem tego,
wyrazu znaczeniu, miasteczek za$ i1 wsi, rolnictwo; dq



BCfexx npeflnpi/m&, npeAOCTaBAHfl hxt. nno3eMnaMT, KOTopwe
pnaw 6mah TaKHMb Btiro*awL. r4aBHVMM'b sanaTieM'E ropo-
AObt. flO/i«.Ha 6utf> npoMbim-ieHHOCTb, bb nojinoM'b 3naieniH
9Toro c"ioBa, a 3anaTiewI> MfcCTeaen'b h flepeBeab— 3eMaeAfc-
jiie, h6o bb ropowa CTeKaeTCA HapoA'b, orb-aero HBAaeTCH
MuoatecrBO paanbix'b nOTpe6nocrefi , BO3HWKaEorb cuouieiiia
Cb ay;KHiviH 3eM3aiviM h t. a* Bee sto B036y*“atoT'b h pa3-
BHBatOTb npOMMtUaeHHOCTb H TOprOB,JH. Mb! He XOTtJM 3a-
HHMaTboa hmh, u noxOMy flOj)»nbi 6hah ycTynwrb nainn
poflHue ropowa flpyrnwb , KOTopue Bocno4h30Ba4HCb stum s
m npnCBOH3H ce6l> HCToquHKH napo/maro (JoraxCTBa. Borb,
rflh Ha«ia40 Bceijxd naiunx'b StifICTBiS, o6pyuiHBiiinxca ua nact
no co6cTBeHHOH bhhB. HapoA'b 6'fcAll'M'EHE MC/KAy'TiMT) nam
B'b ropoflaxx. Muoacnjiocb SoraTCBO. Ror”a m e, Cb TeueHi-
ejn, BpeMenH, 3eM;ie/vfejre n ne3uaBHTejibHbiH peMec”ia, ko to -
phiMH oirs 3aiiHMa4Ca, ne m o m yAOBJiexBopHTb ero ceMew-
Hbix'b nyas”’6, to out. nocTenenno npnxoAH'i'b Bb yna®OK b, na-
Koneipb 6ojibmaa nacTb ero npnHy*Aena 6wjia 3aH.axbc,4 no-
fleHiqunoK), sthmt. StAHMM'b cpeACTBOM'b nponHxani/i. Coo6-
CIBeuHO no arovi npHSHHti bt> ¢*OBHiiCKHX'b ropoAaxx, naxo-
Ajjtch Twcaqn iiaeMiiHKOB'b H3'b nauiero napofla, Koxopwe 3a
inaayio n4aTy 06a3biBaiOTCH caymHxb HiiocijieMeHHHKaM'b, no-
cejiMBinHMca Memqy hmh; ho ohm motah 6bi coAepmnTb ce-
6a, eCAHObi 6bMH npeAyCMOxpHTeAbHbi h Cb caMaro naaaAa
063aBe3HCb xo0.3hhctbom'b. YnaAOKT. cooreaecTBenHHxoBb n
oSoraiqeide HHonAeMeniiHKOBT. hmljah nary6noe B,iianie ua
nauiy AyxOBnyto m.H3iib. — Kor”a Bb rjiasnbixT. ropoAax'b
yupemAaaHCb pa3Hbia 3aBeAenia gah napoAuaro o6pa3osaiiia,
MliCTeaeK'b M AepeBeiib AOji«.nbi Shah, hah ao-
lie MMka CpeACTB'b,

to JKHTean
BO.IbCTBOBaTbCa nAOXHMH 3aBeAeiUHMH, HAH,
coAepmaxb H.vb, ocTaBaTbca B'D coBepmemioMT,
CAyiaAHCbD

citwb neBh-
.ate meAatoiqie npio6pt>CTb Bbicmia

mecTB-b E CAH

nepeceaurbca B'b ropoA'b,
Bb-noAOBHny,
HAH ne A""a”H

B'b HpaBOTBennowb

npmiymAeHbi 6MAH
B-iaAbiaecTBOMb HuonAeMemiHKOB'b,
oaymeseMAHBaAHCHD,

Hyme3eMHM

no3nania, TO
TAb, noA'b

COBepuieiiHO HMK3-

HAH
KHx'b ycnbxOB'b-
omouieiuH Ty3eMaeB'b, H

npeBbimaaw

6U40 ripnannoFO, MTO nep-

fIfl4 TKHOCTfl MH

STO

Bbie 031 HHX'b n04b30Ba4HCb ny64H4HMM H
h noaecTHMH, a nocAbAHie 6m4h npe3HpaeMbi. FraBiibie ro -
poAa CTaAH noxoAHTb ua pbinapcxie 3aMKH cpeArinx'b BbxOB'b,

M3'b KOTOpblX'b 4t4aAMC.b BbI4B3KH H3 OKpeCTHbIH CrpaHbl, -—
C'b TOfO To4bko pa3HHHeHD, HTO pbAIIO DepBblX'b Gtljia 1104b3a
BeiqeCTBeHHaa , qb/iho nocjibAHHXT. — AyxOBiiaa. Ecjh
ns4a4HCb 6jiaropoAHbie Myaxn, crapaBiuieca o6pa3OnaTb oxe-
tiecTBeiiHbiM a3UK'b h pacnpocTpanaTb npoCBbtqeiiie MeiKAV
HapoAOM'b, TO AojiikHhl 6bI4H 0TKa3aXh3a oT'b CBOerO 110ABM-
ra, 6yAyiw jiHineiibi neo6xoAHMhix'b noco6iM h BCTpbaaa
npe3pbnie 3a npeAnpHH.iToe hmh a”>°* Box'b qbrib, koto-
paa BCe 9to coeAHaeTT. h caasbiBaexT., h 6yAeM'i. 4H
mm noCjibAnie H4H nepBbie, BCbMM
AOCTHTHyTb CBOe& gbaH. 1NO 9TOM npHXHIlb, AOCXOMIIO BCa-
Karo yBa*.eHia h SyiaroAapiiocxH npeAnpiaxie Be"HKOAyirma-
ro h A”-«Te4bnaro aokt. AMep.iHura bt. Ilparb, KOTophiM no
BocKpeceHbaM'b npenpAaeTx. B'b ynHBepCHTerb, Ha qemcKOM'b

*e

no roMy,

H3bmb, xhm ho h Texiiojioriio,— mnayxn, BOo6iqe HMtsioiiiia
CBA3b Cb npOMbUn/ieHHOCTIIO. ,ZInKTOp'& AMepylHHFb OK33bl-
BaeTt teuiCKOMy napoAy BeAHyaSuiyio ycAyry, oSpaiqaa ero
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miast bowiem gromadki si¢ ludnos$é, zzgd obazuje sie
wielka liczba potrzeb, wynikaja stosunki z zagraniczncnu
panstwami: jiopeil i rozwiniecie temu wszystkiemu, na-
daje przemyst i handel. My niechcieliSmy zajaé si¢ nie-
mi, i to nas wlasnie zmusilo do ustapienia obcym na-
szych rodzinnych miast, obcy za$§ korzystajac z tego, przy-
swoili sobie wszystkie narodowego bogactwa zrédla. Oto
jest poczatek wszystkich klesk, przywalajacych nas z wla-
snej winy. Kiedy naréd ubozal, w miastach pomnazatly
si¢ bogactwa; z postepem za$§ czasu, kiedy rolnictwo i
maloznaczace rzemiosla, jakiem! si¢ nasz lud z koniecz-
nosci zajmowal, nicmogly zaspokoié¢ jego familijnych po-
trze!), co raz bardziej upadaé¢ musialy klassy najnizsze
spoleczenstwa; tak, Ze wieksza ich cze$é przymuszona by-
la udaé sie¢ do zarobkowania — tego biednego i niepewnego
wyzywienia si¢ sposobu. 1 dla tej wlas§nu: przyczyny, w
miastach slowianskich tysiace znajduje sie¢ najemnikéw
z naszego narodu, ktérzy za licha oplata zobowiazuja
sie¢ sluzy¢ cudzoziemcom miedzy niemi zamieszkalym: ale
gdyby ci zywiciele obcycE byli przezorni i przewidujacy,
mogliby sie¢ sami utrzymaé, z samego poczatku zaprowa-
dzajac gospodarstwo przemyslowe. Zubozenie naszych
rodakow, a wzbogacenie si¢ cudzoziemc6éw, zgubny ua
zycie nasze duchowe wplyw wywarlo. Kiedy w glow-
niejszych miastach otwieraly sie¢ réznego rodzaju zakla-
dy' dla narodowej oSwiaty, mieszkancy miasteczek i wsi
musieli, albo przestawaé na lichych instytutach, albo. tez
niemajac dosyé potrzebnych do ich utrzymania $rodkéw,
zostawa¢ w zupelnej ciemnocie. — Ktoérzy zas z nich,
wyzszej chcieli nabyé nauki, powinni byli przechodzié¢ do
miast, gdzie znajdujac si¢ pod wladza cudzoziemcéw,
w polowie lub zupelnie calkiem zcudzoziemczeli, albo-
tez zadny'ch nieczynili postepow. Cudzoziemcy' we wzgle-
dzie moralnym przewyzszali krajowcow, i to wla-
Snie bylo przyczyna, iz pierwsi hyli przypuszczani do
publicznych urzedéw i zaszczytéow, drudzy za$§ pogardza-
ni. Glowne miasta slowianskie zaczely okazywaé¢ podo-
bienstwo z zamkami rycerzéw Srednich wiekoéw, z ktérych
odbywaly sie wycieczki na przylegle okolice; z ta tylko
réznica, ze celem pierwszych byla materyalna, drugich
duchowna korzy$é. :— Jezeli przypadkowo pojawili sie
szlachetni mezowie, starajacy si¢ uksztalci¢ swoje rodo-
wita mowe, i rozszerzy¢ miedzy narodem o$wiate, to przy-
muszeni byli wkrétce wyrzec sie swoich usilowan, pozba-
wieni wszelkich do tego niezbednych Srodkoéw, i znajdu-
jac pogarde za swoje czyny chwalebne. Oto jest lan-
cuch spajajacy wszystkie nasze przygody: dla tego, czy
pierwsze lub ostatnie zajmowaé bedziemy miejsce, wszy-
stkicmi silami stara¢ si¢ nam potrzeba o spelnienie zalo-
Z tej przyczyny zasluguje na szacu-
przedsiewziecie wspanialomyS$lnego i
czynnego doktora Amerlinga w Pradze, ktéory w dni nie-
dzielne wyklada w uniwersytecie po czesku chemia i te-
chnologia — nauki, majace w ogélnosci z przemy-
stem zwiazek. Doktor Amerling wySwiadcza wielka cze-
skiemu narodowi usluge przez zwroécenie jego uwagi na
polepszenie przemyslow osci, ktora w obecnym czasie sta-

zonego nam celu.
nek i wdziecznos¢



mn Manie"

na y”ynuiewie ripoMMuuennoCTH, KOTOpaa bt. hm-
ibuinee

Bpeiwa cayjKHT'B rjiaBHbiwh ycjiOBiewb xopomaro
mobrra  TOBapoB'b u napofluaro MoryipeCTBa. Bnpoqeivn,, Aa
le HOAyMaeTb KTO-nnb6y,ab, hto6e,i bclj Hauin 6i>ACTBia # npn-
incbiBayi'b MCKIJiEcaHTe"bHO BbimeynoMaHyTOH npnnHHI;; naupo-
HBT. OHM 3aBMCHT'b OVb TtiX'b 06CTOSTe./If>CTB'b, KOTOpbia T*C-
hhtt. namy napoAHOCTb. — IlpeA'd OTT,3Aowb mohmi m37>
jyAeniHiia, a 3anacca BtsKOTopbiMH KUHraMH, oTHOCflipuMHca
;'b jiyaiHUKOMy CjioBanCTBy. /I,OKTop'b fijinirb noAapnjn. mhls
ifcCKO/ibKO cep6cKHX% nenaTHbixb nponoBI>AeH, Top*eCTBen-
IbJX'b CTHXOBT> M CBOtO HliMepKyto pfcqb, KOTopaa 3aC4y;KH-
ineT-b ocofiemiaro BHHMania, m Koiopyto on’b HMTa4’b 28 Ieoh.h,
836 roAa, Bb 6yAeuiMHCKOM'b o6inecTBt ecTecTBOHcn&rraTe-
eik- Eabh 4M kto roBopHjii Tanyto HHCTvto npaBAy B'b I’4a-
a nporMBHMKawb, KaK'b r. Kjlhu'e bt. CBoew pfc<m, MM-fcfomeH
IpeAMeroiwb JiyaiMpKHXT. Cep60oB-b.— CKa3aBuiH Booffige o Cjio-
lanax'b no iuaH-aparnKOBy coHMueniro: Geschichte der sla-
vischen Sprache und Literatur, m aocjobho BbirincaBtim
IBMAPre’ibCIBO TepAepa, ta* on'b ynpeKaerb HtMgeB'b Bb
lecnpaBeAmBMx'b nanaAKaxT. Ha Cjiobhh'l, aBTopd oOpargaeT-
m Kib jiy;KMiiKHivi'b CepOaiwb. Out. npoeTpaimo roBopnT'b
)6b HHx'b, hchhcjihh Hx'b AoSpbiH KaiecrBa: h360;khocti>,
-pyAOjiboGie, jtoSoBb K'b pOAHOMy H3biKy, npMBtiTjWBOCTb , H
aaKOHeqT> na3biBaeT'b 4yiK.nk;Knx'b Cep6oBT. SjiHCTaTejibuoto
Keiiay"KMHOFo Bb eaKCOHCKOH KopoHti. no CjiOBaMb r. KjiMna,
ancjio Cep6oB'db Bb Bepxnefi AyatHgt;, npnuaA”~e*KameM Ckk-
;oiuh, npocTMpaerca ao 50,000; ecam iRe npnnncaMTb kt>
iMMb 30,000 CepSoB'b bt HuatHefi Aymmit,, npnnaAaeaiameM
Jpyccin, to bebxt. 6y4eTh 80,000. B'b A°Ka3aTedbCTBO nx'b
spaSpoCTH, aBTopT* npMBOAHTb H>paHqy3CKyK> nocaoBMpy o
LepSax'b, ABHBuiyioCH bo BpeMH noCjiiAHMxT) bohht.. B'b new
ja3Banhi ohm [es bouc.hers Saxons 3a cboio xpaSpoCTb, koto-
aaa OTjiHaajia hxt. bo BCtix'b noxoAaxf.. B'b nncay khmtx,
cynjiennbix'b mhokj ripMnaAlJieiKarb Taicne: 3efijiepoBa cep6-
'k.ih rpaMMHTMKa, noA'b 3arviaBieivtb: Kurzgefasste Grammatik
ler Sorben-vendischen Sprache nachdem Rudissiner Dialekt
e v. Andreas Seiler Budissin, bey Weller, 1830; h Ay-
KMpnia cka3km noA'b saR/iaBieiyn,: » Volks-Sagen und volks-
hihnltnhe Denlemale der Lausitx v. Heinrich Gottlob Gra-
ce, Bautzen. 1839. T'erlag v. Reichel. 1lloeaMnnx'b bh-
inia B'b CBtirb TOjibKO nepBaa Knw*Ka. B'b Apyroe BpeMa
g Bb CBoenrb Mfccrfc, a naMlipem. npeACTaBMT'b nOApo6nuM
jTaeT'b 06-b 9THx'b AByx'b KHMi’axx. H. TaKHte ynpocHjrb
innronpoAaBneB'b orocaarb HCKOjibKO 9K3eivinjiapoB'b 3afiyie-
poBOH rpaMMaiMKM Bb llexH, MopaBito m CjioBencK'r,
pocTaBMTb nnuiMM'b cooTeaecTBeHHMKaMT. rpeACTBO
D3HaKOIVTMTbCa Cb a3blKOM' CBOHXT> COlljleMeHHMKOB'b.
npo6biBuiH noqiH pKjibia cj’tkh bt, ByAemMHt:, a co-
apa”“ca B'b 3rojiepeiyb, Kypa m npil!lxa4'b B'b tott. a<e cawbia
penb, KOTAa ocraBMyn. ByAeuiMH'b. Srojepeu'b (Gorlitz),
ropoA'db npn plixt CnpoBk, MMtien, 12,000 ?k m TaK«.e,
saK’b ByAeuiMH'b, OTvtnaaeTCa npeKpacnuM'b MijCTOno”oateni-
ewb. Id3'h OKpeCTHOCTefi acuo mo»vho pa34HHHTb aeuiCKia m
CMliesexia ropu: bwa” npejieciHbiH!— CaMbiS
HaA'ieiKMT'b KIi tipyecKOH sepxHeH Ayabupt;.
He yc4bixaBUiM B'D neivitb hm C40Ba cep6cKaro.
Bb OKpeCTiiocTax'b,

*ito6m

Kopoae

ropoA’b npw*
H M3ynM/ica,
Hh 3A*Cb, nn

yxto He pa3AaK>rca CAOBaHCKie 3ByKH9
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nowi gtowny warunek dobrego towaréw odbytu, i krajo-
wej potegi. — Zreszta, niech kto nie mys$li, abym nasze¢
niedole¢ wylacznie powyzZszej przyczynie przypisywat,
owszem, ona zalezy od tycli okoliczno$ci, ktére nasze
rodowo$¢ gnebia. — Przed moim wyjazdem z Budeszy-
na, zaopatrzylem si¢ w niektoére ksigzki stowianszczyzny
huzyckiej tyczace si¢. Doktor Klin obdarzyt mi¢ kilku
serbskiemi drukowanemi kazaniami, uroczystemi wiersza-
mi, i swoja niemiecka mowa, zastugujaca na szczegdlnag
uwage; miat jg 28 Czerwca 1836 roku w budeszynskiem
towarzystwie badaczy przyrodzenia. Prawie nikt nie mo-
wit tak $§miato czystej prawdy w oczy przeciwnikom, jak
p. Klin w swojej mowie, wzigwszy za przedmiot Serbow
tuzyckich. Powiedziawszy w ogdle o Stowianach podiug
dzieta Szafarzyka: Geschichte der slawischen Sprache und
Literatur, i dostownie wypisawszy $wiadectwo Herdera,
ktéry zarzuca Niemcom niestuszne Stowian przed$ladowa
nie,— autor zwraca si¢ do Serbow tuzyckich. Obszernie
0 nich moéwi, wyliczajac ich dobre przymioty: poboznos¢,
pracowitos¢, mito§¢ ojczystej mowy, uprzejmos¢, walecz-
no$¢, 1 nareszcie nazywa *tuzyckich Stowian btyszczacsy
perta w saskiej koronie. Podlug stéw p. Klina, liczba
Serbé6w w goérnej Luzycy, nalezacej do Saksonii, wyno-
si 50,000; jezeli za§ dodamy do nich 30,000 Serbow w dol-
nej Luzycy sktadajacej cze¢$¢ Pruss, to wszystkich bg-
dzie 80,000. Na dowé6d ich meztwa, autor przywodzi
francuzkie przystowie o Serbach, utworzone w czasie o-
statnich wojen, ktore ich nazywa les bouchers Saxons, za
odwage jakag odznaczyli si¢ we wszystkich kampanijach.—
Do ksigzek przeze mnie kupionych, naleza takze: Gramma-
tyka Serbska Zejlera, pod tytutem:'Kurzgefasste Gramma-
tik der Sorben-wendischen Sprache nach dem Budissiner
Dialekte v. Andreas Seiler. Budissen, bey Weller 1830,
1 powiesci tuzyckie pod napisem: Volks-Sagen und voiles
thiimliche Denlemale der Lausitz v. Heinrich Gottlob Grd-
we. Bautzen, 1839 r. Verlag v. Reichel Ostatnich wy-
szta na $wiat jedna tylko ksigzecka. — W innym czasie
i1 na swojem miejscu, zamierzam zrobi¢ szczegdlowy opis
tych dwoch ksiazek. Prositem takze ksiggarzy, o odesta-
nie kilku exemplarzy grammatyki Zejlera do Czech, Mo-
rawii i Stowenska, azeby naszym wspoOirodakom podaé
sposobno$¢é blizszego obeznania si¢ =z jezykiem pobra-
tymczym.

Zabawiwszy prawie cala dobe w Budeszynie, za
bratem si¢ potém do Zholerea, dokad przybylem tego sa-
mego dnia. Zholerec miasto nad rzeka Sprowa, ma 12,000
mieszkancoéw, i podobnie jak Budeszyn, odznacza si¢ pigk-
nem potozeniem. Z okolic tatwo mozna odrézni¢ czeskie
gory od Szlaskicli: widok pyszny 1 samo miasto nalezy do
gornej pruskiej Luzycy; ostupiatem, nieustyszawszy w niem
i jednego nawet serbskiego wyrazu. Juz ani tutaj, ani
w okolicach, nierozlegajg si¢ stowianskie dzwigki, co,
trzeba przypisaé¢ bliskiemu sasiedztwu Szlaska, zkad pn-



«nd HBAofao nnanHcarb Gamnowy coc”crsy Ciwesiw, omy-

»a KaKL u M3b caiviaro ropoA3, ubMf, Aa™M-e, TtMt ooUe
pacnpocTpan/JeTca Hy¥XKeszeMmnua. H iioctTM/i'h r. ITaym-a,
raaBiiaro cn.imeimHKa 8Al>raiieft enaureAHiecKOM nepKBW,

ceKpeTapa BepxHe-jyjKugKaro ysenaro o6mecrBa h nPn-
liadb Meaa cx BeAMsaMLUHM-t pa’“ymiewt., «or,ia a iiOAad'&
emy penoMeHAareAhHoe iiwcbMO or& 40KT. Ranna. Ona. no-
sea-b Mena Ba, orpoMuqe aflame, upnna“ae”aipee ynoMany-
tomv oSipeCTBy, rA* mu npofiuan AOBoabiio Aoaroe Bpeaa.a,
ocmotP1;bluh sany, bx kotoPom 6biBaK>n, sartwma o6me-
CTBa, 6oraryto 6n6aioxeKy n coGpaine paanuxa. npoH3BeAe-
niw npnpoAu. Oco6emioe BHHMame Moe o6parnan na ceba
6oabinoM Heaonupb (BaMiiwp-b) u aepenu BCfixa, aaiaTCKHx-b
napoAOBb. H3a, ApesnocTew 3aMt,BareabHH: gt8Phhhmm nep-
crenb c-b M3o6pa“enieM-b abBa, HensBbcruo KOMy npnmvvie-
jKamin; Hsaa/mie Goataa c¢-b porawn, Kas-i, AoraAUBafoac.a,
*J>aMHua; MHOJKecTBO Maauxa, h 6oabmnx-b ypn-b; npoBoaoa-
Hua BHTbia npyHLHHH, cayacHinnifl HienipnuaMa, aab coxpa-
nenia rpyAH, sto bcho CBnAtn-eabcnsyeTa, o My*5eCTBenHOU
TBepAOCTH nauiero npeapacnaro noaa, "KOTopuia oranaaac.a
eio, KaKb Ba, APeBIlifl> aaxa, n Bs> noBtiumia BpeMena, seMy
mu HMteMa, AOKa3aacabCTBa. Cayaaniio a nameaa, TOKS5K6 Bb
6nf>aioTeKti mow cooTeseCTBeuuimy Fpomty, neAaBno HjJ
AaHnyto r. Ky3ManuMa>. H 6biji'b paA'b en, bmas Bb new
npeACTaBHTejibnnpy liauien Cjiob/hickoh napoAnocTH Ba> 3Almi-
HeM-b oKpyr-fc; no paAocrb mos ncse3jia, kotas a bchomhh/i-t
HenpiaTHoe n3B>CTie, eipe Ba> riparti AOII*eAuise a°® MenH,
jTO rpowia BCKOpti okohhhtti cBoe cy-meCTBOBanie. He cra-
ny MCBHCaaTb npnMHna, n nenpiaTnuxa> o06cTomejihCTB-B,
npeKpaTHBiiiHxa, ;K.w3Hb nauien Tpoituu, KOTopaa ca, tokhm-o
BOCToproMa, npnn/)Ta 6uaa Ba, UnoBenCKl.. 3aMbt>sy tojlbko,
sto .npeHiAe-BpeMeimoe npeKpaufleine ea n3Aani.s 3acTaBjiseT'r,
BUBecTW xyA°e aaK-znosenie, kok-b 06'b naca,, TaK-n u o na-
mew napoAHon «?n3nn. Ecjih 6u kto craa-b o6BanaTb r.
Ky3Manaro, K3AaTe/ia FpoiiKti, B&> nepaAtmin, to iiOKasaa-b
6u BTWMa, sto He 3naeT-b ero neyromumow A”aTej,bnocTW.
Hauib peBHoCTHUH cooleqeCTBennHK'b sBoBee lie HMtaanaMl;-
peHia TaK-b CKopo OTKazaTbca ot-h CBoeronpeAiipiaaia; na-
npoTHBa, ona, MyfKeCTBeHHO 6opoaca co BCtiww npenarCTBia-
mh w npoAO”~;Ka3a, H3AaBara, Fpouitym Beaepa, npoBeia, a
y r. TaynTa. Ero ceMewcTBo nenpewkuno xoTtjio CvibiinaTb
KaKyto-nnSyAb CJOBancKyro n-becnw, w ne npwuwMajio ot-b Me-
na HHKOKHXa, OITOBOpOK-b. H Tana,, a 3Bnb/ia> Aywy 0 Ka
mew cbbtom Hnrpl; n noTOMa, nepeBejia, ee no-nt)MejfIKW. E a
COAepacanie ape3Buaanno BctM-b nonpaBH”"ocb

Ilmpa, Miiiaa HaTpa, o T™M BBicoitaa Hinpa! Nitra, mila Nitra,
Fflli KB T& Bpe”“iena, Kor*a tm npoABliTaAa/t Kdeze Sl(l) te
HnTpn, jiaaaa HaTpa, o TM cXoBHHCKaa MBTB ! Nitra
Kaii-b toalko lisr.iaay aa Telia, to ne nory ne ’
sanaaicaTL! Sl$iioi-"a 63iaa tm raaBoio nCBx-b
CTpaii'b, Bi, ItoiopbixT, npoTCKaeTT, Ayaail, Bac-
aa n Mopafia. Tai 6uaa MticTonpebMBanie>n,
Kopoaa CsaTonOAKa, Korpa BviaflMiecTBOBaaa
~aiicr, ero MoiwHaa pyKa; tm  6l-lla cbhtbimt,
ropo”oMI, Mcno.ua, Kor*a oht, oTiuon, uauinM-b
uponoBt"MBaai, OoiKecTBemioe caoiio. Ben
caaBA TBoa reaiBTi,, conptiTaa r, nponacin: Tain,
Bpeiia nepeaitiraitio, Taiib npoxo”nn, BTOTI,

mliTT,"

ty

W ktorych

Ked’ tu nasjrn otéom
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easy w ktorycli si ty kwitla1l
mila Nitra, ty slowenska mati!

Co pozrem na teba musifm zaplakati.....
Ty si bola nekdy wseckich krajin lilawa,

tece Dunaj,
Ty si bola bydlo krale Swatopluka,
Ked’ tu panowala jebo mocna ruka.
Ty si bola swate mesto Matbodowo,

dobnie jak z miasta samego, czém dalej, tern wigety roz-
posciera si¢ cudzozieinczyzna. Odwiedzilem Haupta, gto-
wnego pastora tutejszego koSciota ewangielickiego, se-
kretarza uczonego towarzystwa w wyzsze] fcuzycy, ktory
przyjat mnie z wielka otwarto$ciag, kiedym mu podat re-
komendacyjny list od Ooktéra Klina. Zaprowadzit mi¢ do
ogromnego gmachu, do wyzej wspomnionego towarzystwa

nalezacego, gdzieSmy zostali przez ditugi czas, obejrza-
wszy salg, w ktorej odbywaja si¢ narady towarzystwa,
liczng biblioteke i zbidor waznych pltodow natury. Szcze-

wielki nietoperz (Wampir) i
Ze starozytno$ci

golniej uwage moje zajety:
czaszki wszystkich azyackieh naroddéw.
znaczniejsze sa: staro$wiecki pierscien z wyobrazeniem
lwa, niewiadomo do kogo nalezacy; posazek bozka
z rogami, jak si¢ domy$laja, Flinca 5 wiele malych i
wielkich urn; drociane krecone sprezyny, stuzace ko-
bietom do ochrony piersi; co jasno dowodzi bohater-
stwa naszej ptci picknej, ktoéra si¢ nig odznaczata, tak
w starozytnych jak i nowszych czasach; czego mamy do-
wody. Przypadkowo znalaztem takze w bibliotece moja
wspotrodaczke Hronke, pismo literackie, niedawno wy-
dane przez p. Kuzmana; ucieszylem si¢ mocno na jej
widok, znajdujac w niej obraz naszej stowianskiej
narodowos$ci w tutejszym okregu; lecz rado$§¢ moja zni-
kta, kiedym sobie przypomnial nieprzyjemna wiadomos$¢,
jaka mi¢ w Pradze doszta, ze Hronka predko swodj byt
zakonczy. Nie bede¢ wyliczal przyczyn i nieprzyjemnych
okoliczno$ci, ktore skrocity zycie litarackie naszej Hron-
ki, z takiem zachwyceniem przyjetej w stowianstwie.
Uczyni¢ tylko uwage, ze przedwczesne wstrzymanie jej wy-
dania kaze, tak o nas jak 1 o naszem narodowem 2zyciu
niepochlebne wyprowadzi¢ zdanie. — .lezeli by kto§ po-
zwolil sobie obwinia¢ o opieszatos¢ p Kuzmana (wy-
daw-c¢ Hronki), pokazalby przez to, iz nie zna niezmor-
dowanej jego dziatalno$ci. Gorliwy nasz pobratymiec
wcale nie miat zamiaru tak prgedko uchyli¢ si¢ od swego
przedsigwzigcia; owszem meznie potykal sie ze wszjst-
kiemi zawadami i dlugo wydawal Hronke. Wieczor prze-
pedzitem u p. Haupta. Jego domownicy koniecznie
chcieli styszy¢ jakakolwiek stawianska piosnke i nieprzyj-
inowali zadnych wymoéwek z mojej strony czynionych, iz
nieumiem $piewa¢. Nie mogac si¢ zatem oprze¢ ich na-
leganiu, zaspiewatem dumke¢ o naszej $wigtej Nitrze, ttu-
maczac ja po niemiecku. — Jej tres¢ nadzwyczajnie si¢
wszystkim podobata:

Nitra,
te czasy kiedy$ ty kwitla? Nitva5 mila Nitra, o
ty slowianska matko ! Jak tylko spojrze, na cie-
bie, niemoge niezaplakaé..*. -Kiedy$S byla glowa
wszystkich krajow, przez ktére przeplywa Du-
naj, Wisla i Mofawa; ty§ byla miejscem po-
bytu kréla Swietopelka, kiedy panowala tutaj
silna jego reka; ty$S byla Swietem miastem Me-

wysoka Nitra: mila Nitra, o ty wysoka Nitra! Gilzie

Wisla i Morawa;
tediusza,
Stowo Boze.

kiedy on naszym ojcom opowiadal tu
Cala twoja chwata lezy zakryta w
przepasci; tak to czas zmienny, tak ten S$wiat

kazau bozie slowo, przechodzi.......

W cilek twoja slawa w tuoni skryta lezj,

Tak sa easy menia, tak tento swet bezjk...
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sra nbona! Ona tokme cm,u,ho Tpe-
bojkmtx BOCiioMMiumie
norga 6aaro,\ent"iBOBaati HauiH upuOTMM
a;a40BU4ca na jy/KHqKHxx
BTopunnoe upHrjamenie

coépaiuH Hapofliiuxx enfccenb.

K.xkx npeKpaciM

kukx cr.xpnuti,

o r.iy6oKon
F. Tayiirh, pa3-
Cep60BX,

yqeiiarO

flyoiy,

roBapwuaa c¢o mhok>,

na

<rro oum, ne cworpn

obmecTBa, Maao 3a60Tmca o

Me;K/iy-npoanM'b oin. noKa3Q4X mhi> 3naaHTe4dbHMH mxx 3a-
nac'b, KOTopww, kt, caacTito, coSpanx Tpyflo4K>6wBO0to py-
kok) h coxpanenb orb aaSBeuia. Btm nfcecnn hCKopt 6y-
flyrx H3”anu na miKflnueiiin yaenaro o6uyeCTBa noflx nag'
sopoM’ r. Tayuia, bmlictB ex my3bikoto h nepeBOfIOMX na
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1li0O.niMTb CBoe npoM3Beflenie.
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ropofla, B OTnpaBM.ICfl

flaat.e, NO nanpaBjienito kx HM/Kne-.ipyccKOH Ay?KMqh. Ila
nyi'M, bx nepBMM pa3x,a ocTanoBMaca bx flepeBith [teUuec-
imtnr,, 6jm3x Koropow na xoaMb KMflUbi p-'ifiM /ipeuiiM xx
KaMenHbix’b WvepTBemiMKOBXi fla.a nnxx-to CBoporMa'b si bx,-
cropony o rx floporn, Iloropa bwaa naCMypna/i, no, norja
n l’lpHxale bx flepeBHto, to mnedo npoaciiM.ioCb tokx, yro
neuiCKin m en.icaciua ropbi OTKpw/iMCb npcflo mhovo nopx
orflaxennbiM'b HeboCK.ionoMx, Kypa cx ite'repnfenieMX psajuci,
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Co Xi |)iesn pigkna! Ona Zardéwno silnie poriisica
dusz ;, jak wspomiiieiuc oillegtéj starozytno$ci, kiedy nasi
przodkowie btogie dni zycia przepedzali, 19 Haupt w
czasie naszej rozmowy, uzalal si¢ na tuzyckich Serbow
ze, pomimo powtdérnego ogloszenia towarzystwa uczone-
go,' mato si¢ starajag o zbidr narodowych piesni. Miedzy
wielu rzeczami, pokazywal mi znaczny zapas tych pie$ni,
ktore na szczeScie pracowita zebrawszy regka, zachowata
od zagtady. M krotce bg¢da one wydane naktadem uczo-
nego towarzystwa, pod dozorem p. Haupta, razem z mu-
zyka i tlumaczeniem uicmieckiem (*). Spodziewamy sig¢, ze
stlowianszczyzna dopomoze swojem uczestnictwem waz-
nemu dla nas przedsigwzi¢ciu i wywdzigczy si¢ towarzy-
stwu uczonemu, ktore z taka gorliwo$cia krzata si¢ oko-
to zupeilnego zbioru naszych piesni. Dowiedziatem sig
takze w ftuzycach, ze nasz ErnestmSmolec, zamierZp wy-
daé¢ pieéni goérnych, a Markusz dolnych Luzyc. Zyczy-
my im jak najlepszego powodzenia. — 19. Haupt uzalat
si¢ na niejednostajnos¢ ortografii u tuzyckich Serbow, i
opowiadal, ze jednego razu, ksi¢za dolnej Luzycy zgro-
madzili si¢ dla ustanowienia prawidet ortografii, ale ro-
zeszli sie niezrobiwszy nic stanowczego. Zalowaé trze-
ba, ze gar$¢ ludzi nie chce, czyli tez nie moze zaprowa-
dzi¢ u siebie jednostajnej ortografii; kt6z nieposirzezc
tutaj niezgody i wzajemnego rozlaczenia, jakie miedzy
Stowianami, przechodzac od pokolenia do pokolenia,
istnieje? Juz ich itak mato pozostato, icistoja nad prze-
pascia zagtady; a niechca jedni drugim podaé¢ r¢ki w
zamiarze zawarcia $cistego przymierza, aby zwalczy¢ gro-
zace im niebezpieczenstwo. Wieleby o tein trzeba mowié,
lecz zachowajmy to na czas dogodniejszy. Nazajutrz o-
gladatcin drogie miasta zabytki, =z ktéorych nast¢pne na
szczegodlna zastuguja uwage: Katedralny kosciét !§. Pio-
tra i Pawla, najpickniejsza ze wszystkich ewangielickich
$wiatyn, jakie mogltem kiedy widzie¢; z wysoka koputa,
z mnoéstwem kolumn porzadku korynckiego i z wielkimi
dzwonami; zewnatrz miasta znajduje si¢ grob Zbawcy,
zbudowany na wzor Jerozolimskiego przez Emmerycha,
ktéry dwa raZy udawat si¢ do Jerozolimy, azeby dosko-
nale swoje dzieto ukonczy¢;

Obejrzawszy pamiagtki miejskie, udatem si¢ dalej w
kierunku ku dolnej pruskiej Luzycy. W drodze pierw-
szy raz zatrzymalem si¢ we wsi Aenigs/iain, w blisko-
$ci ktdiaj na pagérku widaé rzedy starozytnych, kamien-
nych ottarzy; dla nich (o jedynie wyboezylem z drogi.
Dzien byl pochmurny, ale kiedym do wsi prZybyl, niebo
tak si¢ wyjasnito, ze szlashie i czeskie goéry na dalekim
widnokregu, dokad z niecierpliwo$cig ulatywata dusza
moja, ukazaty si¢ oczom. Jakie$ tajemne, niewyjasnione
rodzi si¢ w ten czas czucie, kiedy czlowiek przebywszy
dtugo migdzy obcymi, znienacka ujrzy przynajmniej szczy -
ty tych miejsc, gdzie si¢ kraj jego mity znajduje. —1
Przestawszy mu gorace powitania , Zatopilem si¢ w ma-
rzenia o przeszto$ci — i tzy, ktoére przeciwny naszych
pokolen los wycisnat, byly poswieceniem na,przekazanych
nam ottarzach, gdzie =zdaje si¢ juz dawno tak czysta

£*5 1 Jutrzenki. JKedakt.

8l wydawane. Patrz N-r
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no y;ne ne npmiocH.iaCb Tanas qHCTas “fteptBa B-b 1O
ispeM.4 Ha oKpecTHbix'h liMBax’b npo6y«?4a;iaci> Beciia. En no-
iinaenie @ npniiaa'b 3a SaarocKaonnwM orBhi'b, M3peqeHHhin
na ewom uonpocb BoiKeCTBOMT* xoiopoe neseTCa mo6t. uact.
Beaepoivrb, MMHOBaBuin octiAiociM JIliMneBX, a .gocrHr-b iia-
Kogeiyb cepScKMx'b iioceaeijiM; Bb oahomt, m3'b iinx'b,' bt>
l-iowt, (Kotmen), a ocrauoBHAca na nowaerb v r. Aai'o’u,
TaMOiuH-aro npMxo”CKaro CBaiqeiiiiHKa m p.iBiioCTiiaro Cep-
6a. Bo bpemn cjtymania neKpifl Bb jinncKOM'b yiiMBepcHTe-
Tt, oirb 6siji'b waeaoM'b TaMOumaro cepGcexaro odmecrBa h
BMCTI; coTpyfliiHKOMb Cepdcnuxs I/0Gocmeit, KOTopma pac-
XO"MWHCb Bb pyKOUMCH MerKAV JIK)6nTe.EIBMM CepGlAMHhI.
Ilo upitisflt; Bb Amuckt, a aoctuat, sin Hoboctm. Bt. iiwxt.
aaKvnoqaeoTCa npeapacnue pa3CKa3hi m KpaTKin MCTopngeCKia
onweania pa3nbixT. npe"MeTOB-b. Xopomo, ecjinSbi unui/iMCb
iioCji-fc*OBarean m npnn.'Mn no-KpEiMneM-Mt.pl; btott. chocoGt,
39 HeMMtiHieMb Apyraro,— nOAAep.KMBan. aioGobi, kt, OTesec-
TBenHiOMy H3biKyy, KOTopbifi MOrpeSjinercn Bb Ayaxnuix’B
tlto met npeKpaciioe upeAnpinric nornSno na3aAb tomj’
HtCKOAbKO Atr-h. 1T r.AaroAH a comeaca t"b OAumvr-b c.iy-
xnaTe.ieM'b BorocaoBi.q, npnpoAHhrn-b HhMpeivi'b, KOTopbiM y-
qu.ica no-cepScKM y natnero eooTeqeCTBemiHKa, ocuoBare.ib-
no 3i)aiomaro aTOT'b h3ukt., m caM'b cosiiaBaacn, hto bh-
Taerdb juoSobb kt. CjiOBanmmit;; A°Ka3aTeabCTBOM-b qeMy cay-
iK9Tb ycenftxM, CAtaaiiiiue mmb B'B-nojiroAa. Out liaMfcpeHt
Q3H3KOMMIBCH M Cb lipOWHMM CaOBHHCKMEVIM BSMKaMIT, KpK'b-
ToabKO Mayqurb cepSciuM, na itoiopoM'h, no caoBai.iT. ero,
ropa3AO0 ayqme Momuo BMpa3MTB,Bce nbmiioe, nemem na iit.-
weakoM'b. ITo3aho BeqepoM i, Koi'Aa r. AaroAa cnpocwa't,
KyAa At.aaaMCh ero ciyru, to ewy OTBtqaiM, qro ohm noinm
Bb ato'b co*Mra ib Iksa$oiimbi, qro y Ay/KKqawB 03naqaerr>
i'o.iuic6iiuny. bwao uocatAHee qncao aupta.q, kotao bt>
oGtwxb Ay;KMA9x'd coBepuiaeTca stott. odpaA'B, ocTaBinifica,
KaK'b ,q AyMaw, nocat ApeBiinx'b BpeMeiib ca iBBHCKaro H3bi-
iieciBa, XoaMM, atea m porqn ocst.iijeni>i Gfajm oph/ievimj ko-
mropue npeACTBB man bo iwpaKl; hogm npeKpaciioe 3ptaMine.—
Jxopeiib caoaa lisa.joitmbi mii); neM3Bt.cien'b; BnpoqeMT, Ka-
jKerc.q, qro iiaqa<ihnoe li's, nponsHOCMMoe AyasMqauaiviM rop-
T3HHO, tipom3otHao ot1v p (dl), gqio ogqsBm.AHO M3'b 1itkoTO-
pblXb npMMtpOB'b, K3K'b-TO frisopoiils OT'6 XOpbl (60AbHOM).
1. XaroAa MM'b khmheky: Pa-
Hmiie a neiopiie , JIKO meiim nuiii eoce<Snbix&
qaca.vs a ci,\ia.Aiioon/i.rb (caypanxs) c¢s unKompajKit $Q-
SKatAbi.nu pociia.vncza.au, eoms Una Jlaso.fi/bi, i
Ha ApyroM Aeiib yrpoM b, @ notxaa'b A*ate, MMiiOBaBimi
HMCTQ-cepScKin noceaeui/i. 3aMtqaTeai,no, qro huta* Bb iit-
weBjiHX'i. crpaiinxb .q He HaxOAHA'b croabico nqeahiiMKOB-b,
CKOibKO B'b cep6cKHx'D, r-at BbcaAaxi. poMaMCi, nqeaw MenKAy
mho*veCTBOM'b amin,; gro HEicatACTBO, ocTaBtneecn nawb no-
cat iiauiHxT. npaoTneBT, Eige a0 cMx'b-uop'db bi. oStMX'b
AyHvHtjax'b, no ApeBiiewy oGbiKiiOBeiiito, naxoA«rca KaaA6w-
ma OKOao nepKBeij, Biiyrpn noceaeiuM. IllpaBtneabCTBO a0j?"
<kho 6u 3anpeiMTb aro.—e< B'b Aoport a BCrptTMaca Cb or-
eraBiibi.vrtb BOHHOEVfb, K.QropMH ny reiijecrBOBaa'b iioao6ho Miit.
KorAa oirb y3iiait, qio a poAOMb CaoB.quMH'b H3'i, Benrp'iM,
ao CTaab octniaib rioxBaa.iMn CaoBfiirb. Ewy iipaBHaacb mx'e
CTBTnaa m Kp;iCMBan HEipyjKiioCTb. —
CKaro BOMcKa, roBopna'b oiib,

iiOAapwa'b Miit M3Aaniiyfo

»Avquian qaCTb npvc-

coctomt'l H3'b CepGoB'L m

liicsKiadala si¢ ofiara It tym czasie na przyleglych
niwach wiosna dawala znaki zyfia swojego* jej zjawienie
si¢ wzialem za przychylna odpowiedz danag na moje pyta-
nie przez JIéslwo, ktore si¢ i nami opiekuje. Wieczorem
minawszy niemieckie posiadtos$ci, przybylem nakoniec do
osad serbskich : w jednej z nich w Komie (Kolmen) sta-
nalem gospoda u p. Lagody, tamtejszego parafialnego
ksiedza i gorliwego Serba. W czasie uczg¢szczania na
prelekcye w lipskim uniwersytecie, byt on czlonkiem tam-
tejszego serbskiego towarzystwa, 1 zarazem wspodlipraco-
wnikiem Serbskich Jlowosci, w r¢kopi§mie mi¢dzy mitosni-
kami Serhszczyzny kursujacych, ktére po moim do Lipska
przyjezdzie do rak mi si¢ dostaly, — 1V nich zawie-
rajg si¢ pigkne opowiadania i krotkie historyczne réznych
przedmiotéow opisy: dobrze, gdyby si¢ znalezli zwolenni-
cy. iobrali sobie wbraku innego ten sposéb, — utrzymywac
mitos¢ dla ojczystego jezyka, ktéory w Luzycach zaczyna
gina¢. — Co6z ? kiedy przed kilku juz laty upadlo to pig-
kne przedsigwzigcie. IJ p. Lagody zeszedlem si¢ z rodo-
witym Niemcem, na Teologiag ucz¢szczajacym, ktéry uczyt
si¢ po serbsku u wspotrodaka naszego, gruntownie ten
jezyk znajacego. Przyznal mi si¢ sam, ze karmi mito$é
dla. stowianszczyzny, czego dowodzi postegp w pol roku
przez niego uczyniony. Ma on zamiar obeznaé si¢ z in-
nymi slow ianskiemi jezykami, jak tylko pozna dobrze
serbski, w ktoérym, podiug stow jego, daleko lepiej da
si¢ wyrazi¢ wszelka delikatno$¢ , subtelno$¢ mysli, niz
w niemieckim. P6zno w wieczor, kiedy p. Lagoda za-
pytat, gdzie si¢ podzieli jego stuzacy, odpowiedziano mu,
ze poszli do lasu zapalaé¢ Khadojly, co u Luzyczan zna-
czy czarownice. — Bylo to ostatniego dnia miesiaca
Kwietnia, gdy w obu Luzycach odbywal, si¢ ten obrza-
dek, — zabytek, jak mi si¢ zdaje, starozytnych czasow
poganstwa Stowian. ,— Pagoérki, lasy i gaje byly os$wie-
cone ogniami, sprawiajacemi w ciemnos$ci nocy zachwyca-
jacy widok. Pierwiastek wyrazu lihadojty jest. mi niezna-
ny; lecz poczatkowe gloski kh wymawiane przez Luzy-
czan gardlem, zapewnie poszty od eh, co si¢ widocznie
potwierdza niektéorymi przyktadami jako to: Khorosz od
chary.

P. Lagoda darowal mi ksigzeczk¢ przez niego wy-
dang : Ranne i wieczorne modlitwy, jako leji pszi w-oseb-
pych czasach a skladnostjach s nieleotrymi
ospoinnieczarni wat Jana Lahody,

Nazajutrz rano, udatem si¢ dalej, minawszy czysto-
serbskie osady. Kodua uwagi, zem nigdzie tyle liieznaj-
dywal pszezelnikow w niemieckich ile w serbskich stro-
nach, gdzie po sadach mi¢dzy mnostwem lip roily sie
pszczoty: jest to pus$cizna przez naszych przekazana
przodkow Jeszcze dotad w obu Luzycach znajduja si¢
cmentarze przy kosciotach wewnatrz kolonij. Rzad po-
winien na to zwrdci¢ uwage. W drodze spotkatem sig
z dymissyonowanym wojakiem, ktory takze podrdézowal;
kiedy si¢ dowiedzial zem ja Stowian z Wegier, zaczal
obsypywa¢ pochwatami moich rodakéw. Podobata mu
si¢ ich pigkna 1 ksztattna postawa. »Najlepsza cz¢sé
pruskiego wojska, mowit, sktada si¢ z Serbow i Po-
lakow z ksigstwa poznanskiego, ktéorym brakuje tylko

domjaeymi
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He AOCTaeT-I, TOABKO 06 -
to aRkhotch
H UO'ATBepflWAT, 9iy MCTMliy, ytjIs"WB-
Hio 6bi Mor'40
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KaK'b

n 03HaHCKHXT> 1IOAAKOBT.,
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AHMHbIMH BOHIUIMM.
rnncb Bh
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KOTOpHMT.

ecjn oun uoAysaioT'h ero, or-

oiiMry. npo-
napoqa, ¢CAM 6m
oresecTBeuuMM'b
coct”nl HeBO4i.no BcnoMiiMTb M coneT'b Kozzapa: »BCe
ecib y iiaC't, Bfcpbre, MOM MM4 Me « M t. a.— ilo-nozyAHH
N npifcxa.i'L bt. Jltx3bt, 1l 3mba €m ma no-nfcMeqKM LOhSCl, ny-
fla ciit;niM4'b  Cch neTepntmiteM'b, ~Kezafl BMMerb r. Beuzepa,
aBTopa ynoManyroH cepbcKOM rpamviQTMKM m Myaea

new co6cTBeuuojiy
H3b

aannM a4CH

no
natuero kg

pBeiiiejfb j"nkowt, nauin

mhoeo

3iiaMenMxaro B'b AyiKHqax'h no CBoew aio6bh K'b OTesecrBy.
Korga @ npMmez'b kt. iieMy h ootiAbhat. qfczh Moero ny-re-
mecTBia, to oirb npMuaz'h Mena ct caobsiickmmt, pa/iymieM ’h.
H ¢'b yqoBoabCTBieM'b pa3CMarpMBaA'h eocTaBzennyto mmt.
cep6cKy(o Knury aza Treiiis, KOTOpas 6yAei'b cayaiHTb ao-
nojinenieMb K'b ero me ppaM mutmkb> Oh'b uoKa3MBaz'b Mul;
TaK#*e MarepiazM a im iipocipainiaro-cepGecnaro czoBapa h

fl yGhqu-
yCKopMZ'b M3Aanie CBoe-
gah cep6oBb h npoqwxb

MHoroHHCjiemioe zy>kh qKmxrb ntceiib.
npocM/ib  ero,
ro czoBiips, CTOAb neco6xoAMMaro
CzoBSirb. P. 3enzepb o6lsLqaz'b 9to HCiiojiiHTb h HaMtpen'b
cnepua cnecTncb €t r. Ay6enCKMM’b, KOTopuu Bb-ripoAoz-
~Ken'tH Ht.CKOAbKMX'b Ati rT> TclK/Ke 3311XIMBeTCA COCMBZeilie Mb
noAob6bnaro czoBapa. H. npocwA'b iiarnero c¢zOBfmoziobqa,
utoom oirb no3a6oTMAC.'i bbgctm eAHiic 1bo B'b cep6cKOMT> npa-
BOiiMCanin m c6zn3H4’h 6m ero
qewy oii'b yme Aaz-b naqazo Bb cbomxt co'iMneniaxib, Bb ko-
TopMx-b B3AAb 33 o6pa3eqb qetucKoe npaBonncauie. MeaKAy-
npoMHM’b r. SeM/iep-b pa3CKa3MBaz'b mh*, hto, bo apexi/i czy-
mams AeKqiw B'b amuckomb yuMBepcnrerl!, out xorfez'b npe-
noAOBarb rairb BCi? caobahciuh napfeqia, no AOAAven'b 6m it.
ocraBMib CBoe iiaMftpenie, noTOwy-qTO ne hmimocb cpeACrab
K'b ero MCnoAneniK). II nocfeTMA'b eiqe Moero 3fiMiHKa Cmo-
zepa, o KoropoM'b roBopMA'r. bmiiip, h Smab npmiaTb hmt>
Cb TaKMMb ase CAOB.'inCKHsrb paAyuileM'b. Oieq-b yan-
'reAb TaMOLuaeM pa3cka3mda.iTi MHfc, '1TO ero npmiyiK-
A3am npenoAasaTb bcl; npeAMeiM na HliMepKOMT. A3MKI;, aewy
oh'l npOTMBMAC.q u naiioneq'h noAyiHA'b no3BOAeiiie
npenoAaBarb na OTeaeCTBemiOMb a3mkh no-KpaWHeM-Mt;pf:
SaKOH'b BoAtin.

ripoc IHBmiAPb Cb BtpnMMM M ne[A3MkmiMMM nOTOMKOMM
ApeBintx'b Cep6oB'b, a nanpnBMA'D nyxb cbom K'b K.Tro.inqec-
koh Ay*nqgh (tskt. ona raM'h na3MBaerc.q.), kt. jKajuettqgih,
K'b MhcreqKV, hoab lacTHOwy Canconiii. Ilo ny iH a arbxa rh

cobpanie

Tezbiio stodom out

Cb npoirnvm caobahckmmm ,

ero,

iukoam,

a®ato

Bs. MonnCTMpb, c¢cb namhpeiiieirb noet-.TMib CBaiqeiiHMKa A ib-
6epTa, Hexa, o KOTopo.Mb iiiit roBopn in, KaK'b o iiAaMemiOM'b
peBHMTe.it; naiHew iiapoAHOCTii, ocuoBareAbHO 3natou”evn. raaB-

HhiA ciobsuckia Haphaia; no Mena nopa3Mj;ia neaaAbnaa Bt.CTb,
MTIO Oii'b, H33aA'db TOMy HCKO AhKO MSica qeB'b, CKOpOnOCTM *110

yiwep'b. Rr. KaroAH'reCKOM Ay;Knqh ropasqo ph.Ke moaxho
yCAMinmb HhMequil] ASM!,'!, qtiM'b Bb AtOTepailCKoft, Aa M
TOT'db 60Alie noxoAHi'b na KaKywro CMbcb. Borqa n scrpti-

qai'h B'b nporeCTanCKMx'b noce ieniax'b a”icm, bhsoahbuihxt.
M3T. yaMAMrqa, npMBfcTCTBORaAti HhMeqKmrb
gu(en T(lg,’ nanporMB'b-roro Bb KnTOAHaeCKnx'b AepeBiiax’b
Bel; iipHiit/rcraoBaAM meHa uo-cep6cKH: ;}o5pbiu pjeas. Kor-

to ohm Mena

uksztatceiiia, jezeli za$ takowe odbiora, wtenczas wybor-
nemi staja si¢ zolnierzami. Ja potwierdzilem t¢
prawde¢, bedac przekonany o niej z wlasnego doswiad-
czenia. Cobyto moégt wykona¢ nardéd nasz, gdyby z ta-
kim zapaleni zajmowatl si¢ ojczystym jezykiem, jak nasi
sasiedzi. — Mimowolnie przypomniatem sobie sonet Kolia-
ra. »Wszystko jest n nas, wierzcie, moi przyjaciele!” Po
potudniu przyjechatem do Lazy, nazwanej po niemiecku
JLo/isa, dokad z niecierpliwo$cia si¢ spieszytem, chcac
zobaczy¢ p Zejlera — autora wspomnionej juz od nas
grammatyki serbskiej, i m¢za zacnego w Luzycach przez
mito$§¢ swojego kraju. Kiedym do niego przybyt i cc!
mojej podrozy opowiedziat, =z prawdziwie stowianska
przyjat mi¢ szczerota. Z wielkiem zadowoleniem przegla-
datem przez niego po serbsku napisang ksiazke do czy-
tania, ktora bedzie stanowila dodatek do jego gramma-
tyki. Pakazywal mi takze maferyaty do obszernego sto-
wnika serbskiego przygotowane, i liczny zbior pie$ni tu-
zyckich. Z naleganiem prosilem go o jak mozna naj-
predsze przy$pieszenie wydania tego stownika, tak nie-
zb¢dnie dla Serbow i innych Stowian potrzebnego. Pan
Zejler obiecal to wypetni¢, za poprzcduiein z panem Lu-
bienskiem zniesieniem si¢, ktory od kilku juz lat zajmuje
si¢ takze uktadem podobnego stownika. Prosilem nasze-
go mitodnika stowianszczyzny aby si¢ postaral o zaprowa-
dzenie jeduostajnoS$ci w serbskiej ortografii, i o zbliZzenie
jej tym sposobem do innych stowianskich; do czego
dat juz poczatek w swoich dzietach, biorac za wzor cze-
ska ortografiag. Z pomigdzy wielu rzeczy- opowiadal mi
i to p. Zejler, ze pod czas jego uczg¢szczania na tekeye
w lipskim uniwersytecie, chcial tam wyktada¢ wszystkie
stowianskie narzecza , lecz musial zaniechaé swojego za-
miaru, z powodu braku do tego potrzebnych $rodkéw. —
Odwiedzitem jeszcze mojego rodaka Smolcrja, o ktéorym
wspomniatem wyzej ; — tam z stowianska otwarto$cig mig
przyjeto. Jego ojciec— nauczyciel tamtejszej szkoly, mo-
wil mi, Ze go przymuszano wszystkie przedmioty wykta-
da¢ w niemieckim jezyku; czemu on dlugo si¢ opierajac,
wymoégt nareszcie pozwolenie, upowazniajace go do wy-
ktadu w rodowitej mowie, przynajmniej religii.

Pozegnawszy si¢ z wiernymi i stalymi starozytnych
Serbéw potomkami, skierowatem droge do katolickiej Lu-
zycy (tak ja tam nazywaja), do Kamiency — miasteczka
Saksonii podwladnego. Po drodze wstapitem do klasz-
toru, w celu odwiedzenia ksigdza Alberta, Czecha, ktore-
go mi przedstawiano , jako gorliwego obronc¢ naszej na-
rodowos$ci, gruntownie znajacego gltowne dyatekla sto-
wianskie; lecz mnie smutna przerazita wiadomos$¢, ze
przed kilku miesiagcami nagle umart. W katolickiej Lu-
zycy daleko rzadzkjj daje si¢ sfyszy¢ niemiecki jezyk,
anizeli w lutcrskiej; a przytem bardziej podobny do ja-
kiej§ migszaniny. Kiedy w protestanckich osadach spoty-
katem ze szkdt wychodzace dzieci, witaty mi¢ po nie-
miecku—guteu Tag; przeciwnie we wsiach katolickich,
wszyscy witali mi¢ po serbsku dobry dzien. (Idy odpo-
wiedziatem dzieciom po niemiecku na ich serbskie przy-
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witanie, patrzaly sic na mnie z jalielllsi§ zadninicniein,
i niewatpliwie uderzyta ich niespodziana odpowiedz czto-
wieka ubranego czarno, w okragtym kapeluszu. — Z tego
tatwo mozna sadzi¢ o ich wychowywaniu, i zarazem prze-
kona¢ sig¢, ze ojczysty jezyk ogranicza si¢ tylko pod
wiejskiemi strzechami. .«aho dowdd umiarkowania i szla-
chetno$ci serbskiego narodu w Ruzycacll, 'przytaczam tu-
taj nastgepna okoliczno$¢: kiedym szedl do Katneney, nad-
zwyczajny' byt upat, ktéry dla mnie stawal si¢ nieznos-
nym, <ila tego, ze musialem nie$§¢ na sobie ptaszcz, z po-
czatku niezbedny dla zimna, 1 zawinigtko z kupionemi
i darowanemi ksigzkami. Przypadkiem spotkalem si¢ z do-
Inym Serbem. Widzac, ze on nic z soba nie niesie,
zaprojektowatem mu, aby wzial moje rzeczy i ulzyl mi
znojem znuzonemu, na co chetnie przystat. Dobry
moéj towarzysz szedt ze mna do samej Kainency, cho-
ciaz mu hyl-o z drogi; tym sposobem szliSmy razem do-
sy¢ dlugo. Przybywszy do miasta, dalem mu kilka gro-
szy za jego gorliwg ustuge; ale spojrzawszy na pienig-
dze, chcial mi zwroéci¢ potowe, mowiai ,Pan za nadto

date§ mi « Zdziwiony jego szlachetnos$cia, nietylko
nie wziglem od njego pienigdzy, ale chcialem Ml wigcej
przyda¢, lecz stanowczo odmowit przyjecia.— Odziez
jego pokazywata ze to byt biedny cztowiek, jednakze

ubéstwo nieobudziio w nim chciwos$ci, czyli raczej, cheg-
ci wzigcia wigcej nizeli mu si¢ wualazalo. Nasze narodo-
we cnoty bywaja pogardzane,i staja si¢ przedmiotem
urggowiska dla tych, ktérzy nas potepiaja. Ale niech si¢
one zachowuja —ozdoba ludzkos§ci w krajach przez na-
sze plemiona zamieszkalych, doczekaja si¢ one moze lep-
szych czasow..... 5>0d iiamenca rozstalem si¢ z Luzy-
czanami 1 7 jezykiem serbskim «—w samem mieScie juz
panuje niemczyzna. Chciatem si¢ widzie¢ z p. Drewo
wydawca tuzyckich podani powiesci,- ale go nie byto
w domu. Przenocowawszy w Kamence, nazajutrz prze-
budzitem si¢ w Dreznie, dokad wziagt mi¢ mieszkaniec czg-
$ci gor ostaniajgcych Luzyce,

W Dreznie juz byly pootwierane muzea. Szczegol-
niej mi¢ zaj¢lo muzeum starozytno$ci i galerya obrazow;
obejrzawszy w tej ostatniej pigkne utwory szkoty wto-
skiej. hollenderski¢j i t. d., wszedlem do sali przyozda-
bianej plodami szkoty czeskiej, — przyjemnie mi bylo spo-
tyka¢ tam, migdzy doskonatymi tylu sztukmistrzéw utwo-
rami. i ptody Stowian na ktére z pewna spogladalem du-
ma. Przebywszy kilka dni w tein przyjemnem mieScie,
przebytem wozem parowym do Lipska, gdzie zaznajo-
mitem si¢ z p .Ernestem Wnnakiem, prezesem tutejszego
serbskiego towarzystwa, ktory nie/mordowanie staral si¢
o utrzymanie i polepszenie tego zaktadu. Gléwnym ce-
lem towarzystw a jest: ksztatci¢ dla Luzyc wybornych
kaznodziei, dobrze znajacych jezyk serbski. Raz w ty-
dzieh odbywa si¢ posiedzenie, na ktorem czytaja si¢ i
krytykuja kazania przez cztonkéw napisane, jakotez i
innego rodzaju pisma; np. o przyczynach upadku serbskie-
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Pjsne narodnj w czeeharh. Sebr.il Karet Jaromir
Erben (S napewy). naposiibui tfleincKui Ilbciiii, cofipau-
niwul RapjiOMS Hpo.nupo.vs 3p6enoj)is. (Cib iianhnailin).
LiKivKKa I. ilpara, 1842, cip. 208, Bi»—1-2. — Vb 3niirpa-
OW'E ;

.Ma dceruazko ! ~o”uga momn!

Genom sc modljwej, Toalko

MOAHCL,

A pracuj, a zpjwej. Tpyypicu ii nofi.

PJs/i nar. HapoAH, nhcHR'

40--cnx'b-nop'b Aynuin”i-b coéopunigoMT. neuicKiixi» ul3cem> bM.n> c6op-

mih-u r. MeziaKOBCKaro, U3”aniibifi iidb 1822 it 1827 r., bt. ITpar'l5, bij 3-xi>
«iHCTax*b. llto KacaeTca ,40 coopHiiKa, ii3”~aHiuiro bit> 1825 ro”y. Tajone Bt
Ilparfe, I. KajjaAepoM Tt pHTTepcoyprciuiM T>, h 3aKAiOHaiou aro cesls 300
'jemcm ixi* niiceuh, to out> ueucnpaBeitTj h cocTaBAeu-b 6e3b pa3bopa.-— Bb
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go jezyka w Luzycach; o sposobach utrzymania i rozsze-
rzeiiia go; powie$ci o starozytnych czasach i t. p. To-
warzystwo 1a swoj¢ kasse¢ i biblioteke, w ktorej Stowia-
nin moze znate§¢ bogate zrdédta i pomoc do wyuczenia
si¢ stowianskich narzeczy. Bardzo mi bylo przyjemnie
styszys od p. W-anaka, ze niektéorzy cztonkowie towarzy-
stwa przygotowuja matcryalty do niemiecko-serbskiego
stownika. Czyli by nie lepiej bylo zajac¢ si¢ utozeniem
stownika serbsko-niemieckiego, ktory by postuzyt do wzbo-
gacenia dykeyonarza pp. Lubinskiego 1 Zejlera. Liczba
cztonkdéws towarzystwa jest nie wielka, bo w samym uni-
wersytecie mato znajduj¢ si¢ Serbow. Wyjechatem z Lip-
ska, szczerze zyczac wszystkiego dobrego temu” nie wiel-
kiemu, ale waznemu zaktad owi dla biednych Luzyc.

Luzyce! widzialem wasze syny, widzialem
wasze pomniki; jedni 2z kazdym dniem drobniejg, schy-
laja si¢ ku zachodowi, drugie niszczeja. Nie traccie od-
wagi, nauczone przykladem polegltych pobratymcow; pa-
migtajcie, ze i was podobny los oczekuje, jezeli si¢ nie-
postaracie o zachowanie dziedzictwa, ktére wam przeka-
zali wasi ojcowie i zmarli bracia.... Strzezcie wtasnego
skarbu, pilnujcie go dla lepszej przyszto$ci!

sSwigte

Przeki. z czeskiego.

LITERATURA CZESKA.

Pie$ni ludu w Czechach. Zebral Karol Jaromir Er*
hen (z nutami). Zeszytl. Praga, 1842, 208 k., in 12. (Ty*

tul w oryginale p. na lewej stronie). Z epigrafem :

Moja coreczko !

Tylko modl sig,
Pracuj i $piewaj !

Piesn ludu.

Dotij.d najlepszym zbiorem pie$ni

1822 i 1827,

czeskich by? zbior p- Czclakowskic-

go, wydany w r. w Pradze, w 3-ch toniach. Co do zbioru,

ktory wydany byl w r. 1825, takze w Pradze, przez J, Kawalera Ihtler-.

gburskiego, a ktory zawiera 300 piesni czeskie!), rr jest niepoprawny i brak

w nim starannego wyboru. Pod kyn* wzgledem =zastuguje takze na uwage
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3T0O3Tb oTHOineHin eige 3acAy;KiiBaeTb uhiiMania cxaTba r. jlaHrepa, uomls-

58. III. 208): JJpocmoHa-

igeHHaa bt "Kj'pnaA'B Memciiaro My3ea (1834. 1.
-poAHbie zeutcicie ofoizau u wtscnu. Bb Heii 3aKAioMaeTca hldckoalko rtbeejn,,
T.9pb6enb npn-
oiib c¢b

Koiopbia noioica Ha CBa"bob u npii “pyrnxb CAyuaaxb.—
CTymiAb Tenepi ki, noAiioMy co6paHiio uemcKiixb nBceiib, ii ecAii
be.ib com-

yen'llxoMb oKoiuiiiTb Taiib npeapacno naaaTLiH nMb xpy”b, to,

H”Hia, Xexn MHoro (Sy*yTb oda3auM ej>iy, Karo* nepBOMy coonpaTeAio cbo-
nxii nbcem., KOTopbiH H3BAeifacTb nx-b n3b 3abBenia.— npeapacno c”ljaaAb
r. 9p6eni> (xoth y Hacb n Bb Hamnxb cbopmiKaxb eige npejK"e oopaige-
ho Ha sto Bumiauie), hto cpaBHiiBaeib aeciucida hBchh cb nicnaMii noAL-
CKHMH, MOpaBCKIIMH, HAAHpit)CKHMH, pyCCKHMH H T. KOTOpbia BllpOUCMb
He npnBo”nTb Bb TejtcTfc, ho yiva3MBaeTb, mozkho naHATii nxb.—- Ta-
KflJib obpa30Mb pacnpocTpaHeHHbm bo Been CAOBaingiiHls “peBAecAOBaHciiin
Bb 3TOMb cayaaT),

,4yxb, Aerae O0y”erb nabAio”aTL; Hapo”iibia ace nl>cmr,

Moryib cAyKHTB “opo/KHbiMH CTOAOaMir, Ha KOTopwxb HanHcano : ylopoea
myaa-mo.
Iloca® mli nocTapaeMca obmnpirise noroBopuTL o6b btomh cbopirn-

klj, Kor*a BMH”yib Bb CBtTb cABhyioni,ia kiithwkh, ocobeimo

nteilH, ~O-CHXb-HOpb MHAO H3BIICTHM/I (*).

CBa”ebiiMa .

artykut p. Langera, umieszczony w Czesopi§mie Czeskiego Muzeum (z r.

58. Ill. 208): Gminne czeskie zwyczaje i pieSni. — Znajduje sig

1834, L

w nim kilka pie$ni $piewanych przy obrzgdach weselnych i innych okolicz-

no$ciach. Pan Erben $wiezo zajal si¢ teraz kompletnym zbiorem pieéni

ludu w Czechach. 1 zaprawdeg, jezeli doprowadzi do skutku zamierzon.'}

praceg, jemu tylko jako .pierwszemu zbieraczowi winni dzigkowaé¢ Czechy za

pie$ni ludu zachowane od zaglady. — Wybornie pomyslal p. Erben (lubo

juz u nas i w naszych zbiorach dawniej zwrdécono uwaga na to), azeby

czeskie pie$ni poréwnywaé z podobnymi polskicmi, morawskiemi, illiryj-

skiemi, ruskiemi i L d.; a lubo nie przytacza ich textu, wskazuje gdzie zna-

les¢ mozna odpowiedne. —+ Duch slaro-slowianski tym sposobem rozwiany

po calej Stowianszczyznie tatwiej $ledzi¢, a piesni ludu w tym wzgledzie

stuzy¢ moga jak drogoskazy, ze mifdy prowadzi droga.G

Pozniej nieomieszkamy zdaé sprawy czytelnikom, gdy wigcej otrzy-

mamy zeszytow, a szczegdlniej piesni wese/ne dotad malo znane. (*)

ROZMAITOSCI.

DZIALANIA KOMMISSYI

W  Dzienniku Ministerium O$§wiecenia Narodow. z roku 1811, za

miesigc Sierpien, umieszczone jest nader ciekawe sprawozdanie N. Panu

przez JW. Ministra S.S. Uwarowa o dzialaniach Kommissyi Aréheogralicz-

nej. Pod opiekg $wiattego Ministra, Kommissya ta postgpuje nadzwyczaj-
swoich dziatan.

nyni krokiem, pomimo obszernego i réznorodnego zakresu

Z sprawozdania JW . Ministra pokazuje si¢, iz Kominissya w ciggu r. 1841

ukonczyta nastepujace edycye: 1) O Rossyi za panowania Aleksieja Mi-

cliajlowicza przez Koszychina; 2) tom III Kompletnego zbioru Ruskich Krot-

nik; 3) trzy toiny Aktow Historycznych; 4) tom I. Aktow, tyézacych sig

Rossyi, w jezykach cudzoziemskich; 5) Alfabetyczny Skorowidz do Aktow

Prawnych, wydanych w r. 1838, i nakoniec G) i 7) II i IIl oddziat Komple-

tnego Zbioru Medali Ruskich.
Trzy tomy Aktow Historycznych zawieraja dokumenta z w XIV, XV, XVI

i polowy XIII. — Wtomie I précz dyplomatéow, znajduje si¢ wiele aktow

do hisloryi Wschodniego Kosciota. — W t. II. zastanawiaja dokumenta ua-

byte w Szwecyi. W t. Il zawierajg si¢ doktadne wiadomos$ci o dziataniach

rzadu przeciwko Zaruckiemu i Marynie i w. in. * -

(*) Me/My-T"Mb mh by“eMb mierna noMrBigaTb Bb Aciiknaji nfiKoTo-

m pMH ifBc¢cilH 113b 3TOFO COOpUHKa, Bb liOMAIUIHIlildi u uepeBO”Ih. peq UK

ARCHEOGRAFICZNEJ.

T. I. Aktow Historycznych, w je¢zykach cudzoziemskich, mie$ci wypisy-
z Watykanskiego Tajnego Archirum i innych rzymskich bibliotek i archiwow

1075 do 1584. — Zebrane tu akta przedstawiaja ciagly rzed dokumen-

tow, wskazujacych dazenie papiezow do rozszerzania wladzy swojej na wscho-

od r.

dzie i potnocy Europy; réwniez wyjasnione tu sg stosunki Rzymu z potud-

niowa Rossya, Inflantami, Litwa, Wielkiemi Ksiaz¢tami wlodzimirskiemi i

moskiewskiemi. Wzgl¢dem Litwy godne sa uwagi listy do Gedymina, ktory

nazywany jest w nich krélem ruskim; listy do krola Wiladystawa Jagielly i

do wielkiego ksigcia Witolda — wskazujace oOwczesne stosunki ich z No-

wogrodem i Pskowem. Do bardzo ciekawych aktéw naleza: instrukeya dana

Herbcesteinowi od dworu rzymskiego, réwniez instrukeya dla Jesuity Possc-
wina iinne.
L.

Trzy podroze profes. Sotowjewa kosztem Kommissyi odbyte do Szwe-

cyi i Danii, przyniosty wielkie korzys$ci. —— Ostatnig razg p. Sotowjew od-
byt podroz jedynie dla przejrzenia archirum stokholmskiego, wktorym wiele

znalazt aktow wywiezionych z Rossyi przez Dalagardiego, na poczatku wie-

ku XVIL

tymczasem bedziemy niekiedy umieszczaé w Jutrzence niektore z te-
w tlumaczeniu obok oryginalu. — Redaktor.

)

go zbioru piesni,



NOWOSCI

Wyszedt Rys Najnowszej Wtoskiej Literatury przez Fortunata Pran-

1841. Ksiazka bardzo cieka-
wa. m— P. Szczurowski wydat obszerne dzieto pod tytutem:

diego, ttumaczony z francuzkiego. Petersb.

Uralskie Pa-
smo Gor we wzgledzie fizyczno-jeograficznym, geognostycznym i mineralo-

gicznym (Moskwa, 1841),— jest nader wielkiej wagi i wskazuje korzysci,

jakie pasmo gor uralskicli przynosi dla panstwa rossyjskiego.

P. Warrend (Uarrend) razem z magistrem uniwersytetu kembridz-

skiego p. Tomaszem Szati, w Petersburgu, wydaje od nowego roku pismo

peryodyczne pod napisem: The St. Petersburg Englisch Reviev. Wydanie

takiego pisma jest bardzo pozadanem w Rossyi, poniewaz od niejakiego cza-

su jezyk angielski stal si¢ tam niezb¢dnym warunkiem dobrej edukacyi i

coraz bardziej rozszerza sig,

a teraz nawet jest zaprowadzonym do wielu

wyzszych naukowych zakltadow. Pomienione pismo ma takze na celu ozna-

jomienie czytelnikow z Zyciem i utworami najznakomitszych angielskich pi-

sarzy, tak nowych jak dawnych, a to przez wyjatki z lepszych angielskich

pism lub tez przez oddzielnie i umyslne do tego napisane artykulty.*— Wy-

chodzi¢ ma dwa razy na miesiagc, poszytami z G arkuszy, in 8-vo.

W Rossyi wychodzi teraz 56 pism peryodycznych, razem z pomienio-

nera gangielskiem pismem; wyszczegdlnimy je z kolei: 1. Gazeta Moskie-

wska. 2. Gazeta Gubernijalna. 3. Ogloszenia Senatu. 4* Przeglad w obra-

zach. 5. Zwiastun moéd paryzkich. 6. Dziennik Wiejskiego gospodarstwa i

ehodowania owiec. 7. Moskwicin. 8. Dziennik Terapeutyczny. 9. Roczniki
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Rossyjskiego Towrarzystwra przyjaciot ogrodnictwa. 10. Petersburska Rossyj-

ska Gazeta. 11. Taz sama gazeta w jezyku niemieckim. 12. Bulletin Scien-

tilique. 13. Rossyjski Inwalid czyli Gazeta Wojenna.

15. Gazeta Petersburska Senatska.

14. Gazeta literacka*
16. Gazeta Handlowra. 17. Taz sama ga- .
zeta w jezyku niemieckim. 18. Journal politique et litteraire de St. Peter-

sbourg. «— 19. Dziennik gornictwa. 20. Dziennik Rg¢kodziet i Handlu. 21.
Syn Ojczyzny. 22. Biblioteka do Czytania. 23. Pamigtniki Ojczyste. 24. Pszczo-

ta Potnocna. 25. Dziennik Wojenny. 26. Dziennik Wojenno-Medyczny. 27.
Dziennik Ministerium Spraw Wewngtrznych. 28. Czytanie dla Chrzescian. 29.

Revue Etrangere.

30. Dziennik Ministerium Os$wiecenia Narodowego. 31.
Tygodnik Petersburski. 32. Przyjaciel Zdrowia, gazeta narodowo - lekarska
33. Dziennik Le$ny. 34. Gazeta Rolnicza. 35. Zwiastun Odeski. 36. Spoét-

czesnik. 37. Antologia Muzykalna. 38. Repertuar, czyli Zbior koncertow na

forte-pianie. 39. Talia, pismo pos$wigcone muzyce. 40. Filomella, pismo po-

$§wigcone S$piewom. 41. Wieczory Muz, czyli zbiér nowych tancow. 42.

Nordisches Zentralblat, Journal der Pharmacie. 43. Pisemko dla ludzi $wia-

towych. 44. Pismo poswigcone szyciu i haftowaniu. 45. Wiadomos$ci r¢ko-

dzielne i gornicze. 46. Dziennik Ladowrj Kommunikacyi. 47. Nuwelista, pi-
49. Posrednik, ga-
50. Latarnia Morska. 51.
de Petersbourg. 52. Zwiastun Ruski. 53. Ekonom. 54. Dziennik
Ministerium Dobr 55.

smo muzykalne. 48. Dziennik Medyrcyny W eterynarnej.

zeta przemystowca, gospodarska i nauk realnych.

Messager

Panstwa. Repertuar rossyjskiego teatru i Panteon
wszystkich teatrow europejskich. 56. Pismo Angielskie (o kloreui juz mo-

wilismy wyzej).

HOBOCTII nO.IfcCROIt JIITEPATJTM.

B1i BIALTIt BLIBie.VI> 3-K TOMb' HcitlO])iU JI!<,t4H:l; CO’l. XpameBC KA-

no.ibciiift DIICaTeAL, HDHIO CliaSCITT,, K o -

leKpaciibift ipy~i., *ipe3Bbi'iafino Bawiibiil

BI. ncTopiiBecHOMi, omomeHin.
aje oKanaiiBaeTca neaaiaaie # 4-ro tomb 3toh iicTopin. Cuopo Bbipiflen.
b cul.Tb Apyroe BOBue co’umeuie r. KpauieBCKaro, no”-b 3ar.iaiiieMii:

Jlumejmmyjmbie Ommm QSludia literackie). Botb naiBania naTHa"naTH

raaiib, cocTaaaaioinnx-b ero: [. yaicTneHuaa x>H3Ub. II. HosiiHiiiaa Anie-

paiypa. IIIl. 4>opMbi a3MKa.

YI.

IY. HapofliiocTt bi> “peEneS AiiiepaTypi). Y.

Aperaii33ibi. ITucaieau ii 'iHTaTe.m. VII. Obi. aBTopciiofi c-iarils. YITL

Hapo”Hoe npe”anie.

XII.

IX. Ofrb ucTopin. X. O noa.iu. XI. powairb n no-

bljcth. JInaxa, XIII. /KypnauiCTiUva, X1Y. KpnTnaa. XV /luxall-



asa TKH3BB rfKOTOfbix-b hoabckhxh nHcaiMe#. 7. KpameBcmft npnroioB-
aaert, iM *e ™ new® J[tymceM Kapmimu.— Bcicopii BBiitoyxn bh cbHxh
CbmiMte djvap** AC roM u, bh 3-xh TOMaxB. Ectb bihofo bh hhxh
npeKpaciiBixB cxnxoxEopenin; HO ocobeHHo xopoma xpoMa: To/nceamo Tac-

c0. E311 npo3aHBecKHX-b cxaxeH ?kc*J*HBMOTb BHnMame: IJapavfidoco,

Uneco Ae Kacmpo, Anamo.uiu Ce,m a n flpyr— T. Hrnaxifi Xo”bko nn-

mexH cABayionpe Ana xowa cbohxh am M oeum ). AumoecKuxl Ozep-

noeb.— Ha akhxh Aonamo bBiao BBif*xn eh BoutfB nyxemecxBie no Cna-
ToacDHircKaro. Thmh we BBiniaa 5-aa n nocAbAHBa

T. JOvfmm,

tsivh MEcxaMH cBaig.
HacxB npeBOCxoAnaro poMaaa: ryM&noMCKa.* Cmanuga. —
Bon,

o6l>m,aexH ma”~aiB cboh EOcnojuniaHia o JKorjran.— eige hobocib: no-

noABCKn nepesefleHa KOsftiMaRm r. 30TOBa: HanalJiconl net ocv,poets Co.

ZUeHbt. A. E. OfIBiHenH H3flaa-b 4-ft xomh cbohxh sepeBO"OBT,;— bh ueikb
snKAioaaioTca flBa counneHia EafipoHa: Ilopcapb u Hein u 3e.ud>,.— OUI
we npuroxoBaaei-b kb nsAUHiio nepeBOAn OpJieancKOu /Jfiobi a m em , no-
eA-HAHjieo MuHHecmpeJin.— neuaxaeica nonoe naganie iiosmbi r. KpameB-

ciiaro: BomoAbpayaa, ochobbhhoh Ha ahxobciihxh. npe*amaxH.

WSKRZESZENTIE

Pan Kruze w roku 1839, kosztem rzadu odbywszy podrdéz po gu-
berniach nad Baltykiem potozonych, zrobit bardzo ciekawe odkrycia dla dzie-
jow. W przeciagu przeszlo trzech miesigcy objechal Inflanty, Kurlandya,
wyspe Esel i cz¢$¢ Estonii, we wszystkich kierunkach. Gléwniejsze miejsca,
gdzie robil swoje poszukiwania, byly: Aszeraden, Kapzeten (przy Liban),
Kolcen i wyspa Ezel. —« W niektéorych mogitach znalezione byly szkielety
wojakow w batem uzbrojeniu, a szkielety' kobiet i dzieci w catlym ubiorze. s -
P. Kruze sadzac podtug znalezionych razem ztemi szkieletami monet, odno-
si je do w. VIII, IX, X i XI. — Rezultaty jego poszukiwan sa nastepujace:
1) ze starozytne zabytki, znalezione w Aszeraden i Dunhoiie, po cz¢$ci na-
byte sa przez te narody za pomocag handlu lub tnpiestwa w Niemczech, An-
glii, Francy!, Grecyi, Egipcie i nawet w Indyjach; 2) ze starozytno$ci zna-
lezione w innych miastach Knrlandyi i Inflantach i nalezace do najodleglej-
szych czasow Grecyi i Rzymu, §wiadczg o dawnych.stosunkach mieszkancow
poinocy z Grekami i Rrzymianami; i 3) zerzeczy znalezione naokolo Dzwiny
sa pOzniejsze, z w. XV iXVIinawetr. 1792; dla tego $cisle powinny by¢ od-

réznione od starozytnych.

OUKIATKH.
IJHJIT*—KOTOpblH I DI1I1NLITI.

\ yp.HHUJi/d BBixoAiiXH ALo pasa bh sitcanH, 3 (j15) n 18(30) uuc.ia.

Ijlina rogoBOMy ii3AaHiio bh BapuiaBli 4 pyo6. cepeb., bi,npo’iuxH ropoAaxn
napcxBa noABCKaro 5 p. ,cep.— /Ke.iaioignxH itoAnnca'iBca na /J.emtuuy bh
nMTiepin poccifiCKOH nOKopnliiime npoCHMH oxuocnxtca ch cboiimh xpeboBa-

uiaKH bh siticxniiie nontauxBT, Biioca 5 pyb. cepebp. 3a roAocoe H3Aanie a

npnaaras ocobBta ACnm'u 3a nepecbUuy.

PKAAKXOI-H "yBpOBCKIH.

TenepB eh Bapmant ecTi, mjiojkoctbo AaMH, mozkho cKa3.ui, cn

yenixoMH saHnnawinnxca anxepaxypoio. Ilo$menye>iH hxh sA'fict: r-wa

Hayaima BiiaBKoncKaa (iia*aaa EH 2-xh uacxaxn nonie™, noA* wraaBieMV.

'pfypeen* u ropoflJS), r-wa Anna HaraacxaH fB3B®cxH« cbohx.u ,oufsciMm

n oruicanienH nyxemecTBia bb HIBeni®apiio),— r-wa loauna BiujanHBCKaa

(ii3raxeaBHmi,a Mara3iraa Moah); r-»;a AnxoHuua E. (boabmeio uacTiro nu-

HieiH aau A*xefi); r-wa 103e*a O... (negaBno ’nsAaaa hobScxb EH AByxn

aacxaxH, nofl-b nasB'aaieiwis ItdZezico); r-aa Uay-rmia KpaisoBH (ss#neMr

Hnna noACHisxHWcay,: r-aa 9-ieHopa 3®M«HHKaa (aamiMaeica *n.roco*ieiO;

OBiaa noca-6AoBaiecaBHnn,eio Tereaa, xenepB oxanaaexca BHCTO-pe.iiirioaHBKiH

HanpaBaeiiieMH n» n3flaexH wypnaxH, noAH nasBaidexn.: IJluAAuepuj&y, r-»a

Ifpyc~*nKaa, rpa«HHa Aybencicaa, r-wa Babpie.iaa 3 ... r-a;a BaaeuxHiia

TpoaHOBCKaa n MHoa;ecTBO Apyrnxn, KoxopBia han Bo-Bce ae uoAimoMBa-

IOTH CBOHXU [taMHAift, Hux o3HaaaioxH HXH IOABKO HaaaABHBIMH b)KBaMH.'

HBAeiiie 3aHiaaxeABuoe!

WARJAGOW.

Wnosi¢ nalezy, ze w Kapsetenie Rzymianie mieli liandlowe stosun-
ki dla bursztynu, ktoéry od nich bardzo drogo byt ceniony, jednakowoz takie
stosunki wprzody zapewnie =zawiagzali z mieszkaficami wyspy Esel, po-
niewaz monety na tej wyspie znalezione pochodza z czasow ( esarza Augu-
sta i nastgpnych wielu monarchow az do Adryana, za§ kapserefskie siggaja
tylko czasow Adryana do Kominoda.

Kilka monet rzymskich znalezionych okoto Has$au na brzegu Llir~
landskiin, okoto Dreiiiiansdftrfa i samej Rygi, — jeszcze nie bardzo wyraznie
wskazuja stosunki handlowe, — by¢ moze znajda ich wigocj. Zapewnie i

Grecy mieli takze stosunki z wyspa F.sel i z krajem naokolo Kolcena, gdyz
Esel zdaje sig, byt im znany pod imieniem Bastha, a stok Dzwiny pod
imieniem Tanaisu péinocnego.

Teraz p. Kruze wydaje dwa dzieta, w ktorych zawiera¢ si¢ bedzie
szczegdlowy opis wszystkich jego odkry¢. Do tych dziel dotaczone beda ry-

ciny, ktéore be¢da wyobraza¢ znalezione szkielety, zbroje, ubiory i ozdoby.

Cmp. 15, empoua 31, ejmemo: pocwasouu— jiascKasoin.; cmp. 20, empoua 5 u 6, oamc.mo: h iipii-

A wAwws " TOTw iBsaar™
Jutrzenka wychodzi dwa razy na miesiac, to jest: 3 (*15) i 18 (*0).—
Caloroczna prenumerata wynosi w Warszawie 4 v. sr.; w innych miastach
krolestwa 5 r. sr. «— Ci, ktorzy zyczyliby sobie zaprenumerowaé¢ Jutrzni,if

w cesarstwie rossyjskim, racza zglaszaé¢ si¢ do. miejscowych pocztamtow,

ptacac 5 r. sr. na caly rok i procz tego dodajac osobne pieniadze za inze-

slanie.

Redaktor Dt’RROIVSKI.



